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ANEXO TECNICO

“MEJORAMIENTO Y MANTENIMIENTO DE LA CALLE 19 ENTRE AVENIDA CARRERA 43 Y
CARRERA 46, BARRIO JUAN GRANDE DEL MUNICIPIO DE DUITAMA”

1. Generalidades del proyecto

El mal estado de las diferentes vias del Municipio, genera un estado de nivel de inseguridad, incremento en los
tiempos de viaje para los usuarios de esta malla vial y elevados costos de mantenimiento en el parque automotor,
principalmente en los sistemas de suspension. EI Municipio de Duitama presenta un alto volumen de tréafico
sobre las vias de acceso a la ciudad, donde se presentan problemas con el estado de las vias y un alto nimero
de peticiones por parte de los ciudadanos en cuanto al mantenimiento y adecuacién de vias, lo anterior dificulta
la movilidad de los vehiculos, ralentiza el desarrollo del Municipio y genera problemas a los peatones y
conductores que pueden llegar a perjudicarse debido a estas condiciones.

2. Alcance

El contratista ejecutara las obras previstas para cumplir a satisfaccion con el objeto del contrato, teniendo en
cuenta la descripcion de las actividades y las especificaciones técnicas con el fin de garantizar la estabilidad de
la obra. La calidad o cumplimiento de las especificaciones de los materiales se verifica en forma esporadica
para aprobar o rechazar los no aptos. El interventor rechazard los materiales que no cumplan con las
especificaciones técnicas para la actividad.

El contratista suministrara todas las herramientas, equipo y elementos necesarios para ejecutar el proyecto
denominado “MEJORAMIENTO Y MANTENIMIENTO DE LA CALLE 19 ENTRE AVENIDA CARRERA
43 Y CARRERA 46, BARRIO JUAN GRANDE DEL MUNICIPIO DE DUITAMA?”, al igual que el traslado
de escombros resultante de la ejecucion de los trabajos hechos en obra. El retiro de los escombros debera
realizarse antes de continuar con la ejecucién de la obra. Dicho material se debe almacenar fuera de la obra,
debe disponerse de tal manera que el Contratista se hace responsable por su disposicion final, cumpliendo con
la normatividad vigente.

Antes de iniciar la adecuacién de cualquier parte de la obra o cuando asi lo exijan las especificaciones o lo
ordene la SUPERVISION, el Contratista deberd presentar para la aprobacion de la SUPERVISION, las
muestras, informaciones y detalles, incluyendo la informacién de los fabricantes, que se requieran para obtener
dicha aprobacién. El contratista debera presentar las certificaciones de calidad de cada uno de los materiales a
utilizar.

El Contratista sera responsable de todo dafio causado, directa o indirectamente, a las personas, asi como a redes
de servicios publicos, o propiedades cuya destruccion o menoscabo no estén previstos en los planos, ni sean
necesarios para la ejecucion de los trabajos contratados. EI Contratista, de acuerdo con las disposiciones
vigentes, debera colocar sefiales y luces que indiquen, durante el dia y la noche, los lugares donde se realizan
los trabajos de adecuacién y serd responsable de mantener las vias afectadas transitables, cuando ello se
requiera.

3. Obijetivos

3.1. Obijetivo general

e Realizar el diagnostico y especificaciones técnicas para realizar el MEJORAMIENTO Y
MANTENIMIENTO DE LA CALLE 19 ENTRE AVENIDA CARRERA 43 Y CARRERA 46,
BARRIO JUAN GRANDE DEL MUNICIPIO DE DUITAMA

3.2. Objetivo especifico
Ubicacion del sector a intervenir.

Determinar las caracteristicas de las obras a realizar, especificaciones técnicas y proceso constructivo.
Elaborar un presupuesto para la intervencion de la malla vial del municipio.

AN

4. CONDICIONES PARTICULARES DEL PROYECTO

Las condiciones particulares del proyecto estan conformadas por los items de pago de actividades a ejecutar,
condiciones de plazo, recursos: humanos, fisicos (maquinaria y equipo), recursos de control y de calidad que
se describen a continuacion. El proponente debe cerciorarse de cumplir todas y cada una de las condiciones
particulares del proyecto y tener la documentacion que las evidencia en forma completa, de tal forma que la
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presente dentro de la oportunidad que sefiala la entidad so pena de hacerse acreedor de las sanciones de que

trata la minuta del contrato.

4.1. Plazo:

El plazo para la ejecucion de la obra es de 2.28 meses

4.2. items de pago:

Los items de pago son los que a continuacion se detallan

42.1. itemsde Obra
ITEM | Dreco DESCRIPCION
Gobernacion
1 PRELIMINARES
11 3,01,04 LOCALIZACION Y REPLANTEO TOPOGRAFICO
12 10141 DEMOLICION PLACAS MACIZAS CONCRETO E
' e <=0.20 m. (INCLUYE RETIRO)
1,3 APU DEMOLICION ANDEN/CONTRAPISO CONCRETO E > A 12CM
2 OBRAS DE DRENAJE Y PROTECCION
2,1 1,02,17 Excavacién manual y retiro material comun
29 1.06.42 TUBERIA PVC DRENAJES D= 6" CON
’ T HIDROSELLO, INCLUYE INSTALACION
2,3 2,06,21 SUMIDERO EN LADRILLO SL 100
DEMOLICION Y RENIVELACION DE POZO EN LADRILLO Y
26 APU-1 CONCRETO INCLUYE ARO TAPA (EN PLASTICO O CONCRETO) Y
' PLACA PARA ANILLO EN CONCRETO REFORZADO, 1.4X1.4X0.2
3500 PSI
CONSTRUCCION DE FILTROS A CUALQUIER
27 3.03.02 PROFUNDIDAD, CON MATERIAL FILTRANTE SEGUN NORMA
' e INVIAS, SIN EXCAVACION, INCLUYE GEOTEXTIL
NT 2000
POZO DE INSPECCION, DIAMETRO INTERIOR
2.8 2,05,05 1.2M,150<H<2.00
CAJAS DE INSPECCION DE 60x60x60 cm
2.9 102,04 LADRILLO
3 PAVIMENTACION
3,1 3.02.02 Excavacion de cortes y canales sin clasificar incluye acarreo libre de 5 km
Suministro extendida y compactacion de material seleccionado para base
3,2 3,04,06 : ¢
granular (incluye transporte libre de 5 km)
Suministro, extendida y compactacion de material seleccionado para subbase
33 3,04,07 - .
granular (incluye acarreo libre de 5Km) (**).
3,4 3,06,09 Imprimacién con emulsion asfaltica CRL-1H
Construccion de carpeta asfaltica en caliente MDC-2, incluye barrido,
3,5 3,06,03 suministro y compactacion (Incluye acarreo libre de 5 km) Norma
INVIAS**
3,6 3,02,10 Pedraplen compacto
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3,7 APU-2 Construccion de apiques para verificar y optimizar estructura de pavimento

SARDINELES Y ANDENES

4,1 1,02,17 Excavacion manual y retiro material comin

Instalacion De Sardinel Prefabricado A-10, Incluye Mortero De Pega Segun
4,2 3,08,19

Norma Ntc 4109

relleno con material de afirmado compactado plancha vibradora incluye
4,3 3,03,15 :

acarreo libre de 5 km

CONSTRUCCION DE ANDENES EN CONCRETO DE 17.5 MPa - (2500
4,4 3,08,11 PSI)
4,5 3,08,18 SUMINISTRO E INTALACION DE BORDILLO PREFABRICADO A-80
5 INSTALACIONES HIDRAULICAS, SANITARIAS Y ELECTRICAS
5.1 APU-3 Reparacion de acometida hidraulica domiciliaria 4.0 mt en manguera pf+uad

1/2" incluye excavacion y relleno

Suministro e instalacion de acometida( por reparacion de dafios) 2" x 1/2"
5,2 1,06,32 incluye tuberia pf + uad 1/2", registro de corte, collar derivacion y accesorios
complementarios para su conexion.

53 APU-4 REPARACION DE ACOMETIDA ELECTRICA (INCLUYE CABLEADO

Y CONEXION)
6 TRANSPORTE
6,1 3,12,02 Transporte De Material Suelto Después De 5 Km
Transporte de mezcla asfaltica después de 5 km, (instalado y compactado
6,2 3,12,05 . - N
segun seccion de disefio).
6.3 31203 Transporte de material de afirmado y/o granular después de 5 km (instalado

y compactado segun seccion de disefio).

4.2.2. Otros items de pago

v PMA

v PMT

v" BIOSEGURIDAD
v

4.

2.3.  Especificaciones técnicas de los items de pago

1.1 LOCALIZACION Y REPLANTEO TOPOGRAFICO KM

La referenciacion planimétrica se iniciara mediante la escogencia de un punto fijo e inamovible durante las
obras, como por ejemplo un punto fijado en un poste s6lido o una edificacién, preferiblemente se construira
un mojon en concreto con las especificaciones de las buenas practicas de la topografia. Se realizara utilizando
equipo de topografia, marcando los ejes sobre los puentes de madera colocados para este fin y realizando los
trazos directamente sobre el terreno, clavando puntillas en un listdn previamente colocado a una altura de 0,5
m desde el nivel del terreno. Simultaneamente se localiza una estaca en los cruces de los ejes (labor que
corresponde verificar al topdgrafo), Se clavaran las puntillas de referencia a los ejes sobre puentes al igual
que se localizaran los correspondientes mojones la referenciacion altimétrica se hara determinando el
nivel cero (0,0) en el terreno.

Materiales: Puentes de madera, formados por dos varas de clavo de 1 m de longitud, sobresalientes 0,50 m.

3
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del nivel del terreno, un listén que a manera de puente sobre las varas, permita colocar puntos de referencia,
trazos y puntillas.

El replanteo, antes de iniciar las excavaciones, debera ser plenamente verificado independientemente,
por el Residente, el Topografo e Interventor de la obra. La referencia planimetria serd el sistema de
coordenadas empleado para el levantamiento del terreno, la referencia altimétrica se hard a partir de los
BM empleados en el levantamiento.

Equipo y comisién de Topografia disponible. Estos trabajos incluyen mano de obra, materiales y su
desperdicio, equipos, herramientas y transporte necesario para su ejecucion.

Equipo: Equipo de topografia, Nivel, cinta métrica metalica.

MEDIDA Y FORMA DE PAGO La unidad de medida y forma de pago sera de acuerdo a lo consignado en el
presupuesto de obra.

1.2 DEMOLICION PLACAS MACIZAS CONCRETO E <=0.20 m. | M2
(INCLUYE RETIRO)

Este item se refiere a la ejecucion de los trabajos necesarios para la demolicidn de la placa existente, actividad
necesaria para la conformacion de la estructura de pavimento. El contratista suministrara todas las herramientas,
equipo y elementos necesarios para ejecutar la demolicién, al igual que el traslado de escombros resultante de
la ejecucion de los trabajos hechos en obra. El retiro de los escombros debera realizarse antes de continuar con
la ejecucion de la obra. Dicho material se debe almacenar fuera de la obra, debe disponerse de tal manera que
el Contratista se hace responsable por su disposicion final.

MEDIDA Y FORMA DE PAGO La unidad de medida y forma de pago sera de acuerdo a lo consignado en el
presupuesto de obra.

2.1 EXCAVACION MANUAL EN MATERIAL COMUN (INCLUYE RETIRO) | M3

Este trabajo comprende la ejecucion de las excavaciones necesarias para la instalacion de sardineles, obras de
arte, drenaje y protecciéon. Ademas, incluye el cargue transporte y descargue de todo el material excavado
sobrante, de acuerdo con las presentes especificaciones y de conformidad con los planos de la obray las 6rdenes
del Interventor.

EQUIPOS: Equipos manuales y herramienta menor. El costo incluye el uso de todos los equipos propios o
alquilados necesarios, transportes a campo e internos, materiales descritos, mano de obra y en general cualquier
costo relacionado con la ejecucion de los trabajos bajo el alcance de este item.

MEDIDA Y FORMA DE PAGO La unidad de medida y forma de pago sera de acuerdo a lo consignado en el
presupuesto de obra

2.2 TUBERIA PVC DRENAJES D= 6" CON HIDROSELLO, INCLUYE

INSTALACION. ML

Este trabajo consiste en el suministro, transporte, almacenamiento, manejo y colocacién de tuberia sanitaria
PVC sanitaria, para alcantarillado sanitario, de doble pared estructural, con didmetros de 6” para ser instalados
en una excavacion ya construida y preparada o en donde indique la supervision al Constructor; con todos sus
accesorios, siguiendo alineamientos, cotas y pendientes mostrados en los planos u ordenados por la supervision.

MATERIALES Tuberia sanitaria de diametro 6” Novador corrugada unién mecanica Cachos empaques o
elastdmeros Uniones Accesorios para domiciliarias (sillas)

EQUIPO Se requieren, basicamente, elementos para el transporte de los tubos, para su colocacién y ensamblaje.

EJECUCION DE LOS TRABAJOS Antes de comenzar los trabajos, el Constructor e instalador debera informar
a la supervision para que ésta revise el estado de la excavacion (zanja) en la cual se va a instalar la tuberia. La
tuberia por ser de unidn mecanica o campana - espigo, es facil de acoplarse. Los cortes en obra son sencillos y
los nuevos espigos no se deben chaflanar. La unidn esté disefiada para que un empaque sea colocado en dos
valles contiguos del extremo de la tuberia y en correspondencia con la parte lisa de la campana.

MEDIDA Y FORMA DE PAGO La unidad de medida sera el metro lineal (ml), aproximado al decimetro, de

4
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tuberia Novafort corrugada, suministrada y colocada de acuerdo con los planos, el diametro instalado, con esta
especificacion y con las indicaciones de la supervision.

2.3 SUMIDERO EN LADRILLO SL 100 UND

Esta especificacion se aplicard a la construccion de sumideros tipo SL-100, y sumideros transversales de
acuerdo con los planos y modelos suministrados. Igualmente aplica para el remplazo de los sumideros dafiados
durante la construccion de las redes matrices y/o locales de Acueducto y/o alcantarillado.

El Contratista debera suministrar toda la mano de obra, equipos y herramientas de construccion y el suministro
de los materiales requeridos para la construccion de los sumideros de los diferentes tipos, tamafios y
dimensiones mostrados en los planos, de acuerdo a las indicaciones de la SUPERVISION.

ALCANCE DE LAS OBRAS
Los trabajos que debera realizar el Contratista cubren los siguientes aspectos:

Las excavaciones para el sumidero y la tuberia de conexion al pozo mas cercano o al que indique el
MUNICIPIO, de acuerdo con las dimensiones mostradas en los planos.

Para el sumidero tipo SL-100, la construccion de la camara o caja para el sumidero, consistente en una placa de
base en concreto reforzado impermeabilizado integralmente, paredes en concreto o en ladrillo con pafiete
interior impermeabilizado, placas superiores en concreto reforzado impermeabilizado integralmente y todos los
detalles que sean necesarios para el correcto funcionamiento del sumidero de acuerdo con los planos.

MEDIDA Y FORMA DE PAGO La unidad de medida sera Unidad (Und)

2.4 MURO DE CONTENCION EN CONCRETO DE 21 MPa - 3000 PSI

1.01IMTS<H<=2.00MTS M3

Descripcion

Este trabajo consiste en la ejecucién de elementos, las cuales deberén fundirse en los sitios indicados en los
planos, de acuerdo al disefio, forma y seccion.

Procedimiento de ejecucion
Para la ejecucidn de este trabajo es necesario realizar el siguiente procedimiento:

v Verificar excavaciones, cotas de cimentacion, concreto de limpieza, localizacion y dimensiones.
Replantear vigas sobre concreto de limpieza y verificar el nivel superior del concreto de limpieza.
Revisar refuerzo de acero y sus correspondientes soportes y espaciadores.

Verificar refuerzos, recubrimientos, plomos, alineamientos y dimensiones.

Vaciar concreto progresivamente y vibrarlo por medios manuales y mecénicos.

Curar concreto y verificar niveles finales para aceptacion de la supervision.

AN

Materiales

El Contratista utilizara concreto de 3000 PSI, de igual manera se usaran dimensiones y armaduras de acero de
acuerdo con los despieces expuestos en los planos estructurales.

Equipo

El Contratista utilizara equipos para transporte horizontal y vertical, vibrado y vaciado del concreto, formaletas
y los demas equipos o herramientas necesarias para la ejecucion de la actividad.

Medida y forma de pago

La medicion y pago se realizard por metro cibico (M?3) de concreto debidamente ejecutados y aprobados por la
supervision, previa verificacion de los resultados de los ensayos correspondientes y el cumplimiento de las
tolerancias para aceptacién y de los requisitos minimos de acabados.

2.5 SUMINISTRO FIGURADO Y ARMADO DE ACERO DE REFUERZO | KG
60000 PSI 420 MPA
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Esta especificacion retine todos los requisitos que deben cumplir las barras de acero al carbono empleadas como
refuerzo del concreto. Deben cumplir con lo estipulado en las normas NSR 10, NTC 2289, NTC 248 y con las
normas

Descripcion

Suministro, corte, figuracion, amarre y colocacién del refuerzo de acero de 60000 PSI para elementos en
concreto reforzado segun las indicaciones que contienen los Planos Estructurales. El refuerzo y su colocacion
deben cumplir con la norma NSR10.

Procedimiento de ejecucion

Almacenar el acero de refuerzo protegido de la intemperie y evitando esfuerzos y deformaciones.
Verificar medidas, cantidades y despieces.

Notificar a la supervision las inconsistencias y solicitar correcciones.

Colocar y amarrar el acero de refuerzo por medio de alambre negro.

Proteger el acero de refuerzo contra sustancias que puedan afectar la adherencia del concreto tales como aceites,
grasas, polvo, barro, etc.

Verificar la correspondencia del acero de refuerzo colocado con los despieces de elementos estructurales, por
lo que debe estar colocado en su sitio con 24 horas de anticipacién al vaciado de concreto.

Materiales: Acero de refuerzo 60000PSI.

Medida de pago: El acero de refuerzo se medira en Kilogramos (Kg), con aproximacion de dos decimales. Se
mediran las longitudes indicadas en los planos.

2.6 DEMOLICION Y RENIVELACION DE POZO EN LADRILLO Y
CONCRETO INCLUYE ARO TAPA (EN PLASTICO O CONCRETO) Y | UND
PLACA PARA ANILLO EN CONCRETO REFORZADO, 1.4X1.4X0.2 3500
PSI

DESCRIPCION

Este trabajo se consiste en la demolicién y re nivelacion de pozos existentes dentro del perfil vial de los sitios
sefialados en los planos del proyecto o indicados por el Interventor.

Se refiere al acomodamiento y correcta nivelacion de una tapa en el material indicado, la cual estara inmersa
en una capa de asfalto natural de espesor minimo de 0.08 m, la cual durante su proceso constructivo debera
fondearse con el objetivo de instalar el refuerzo si fuere necesario y vaciarse previo a la extension del asfalto
natural y de acuerdo a los niveles establecidos en los planos y/o por la supervision. La tapa quedara excéntrica,
siempre en la direccion con los peldafios metélicos, los cuales se suministraran e instalaran de acuerdo con lo
establecido en los Planos o por la | supervision (en caso de requerirse)

MEDIDA Y PAGO: La unidad de medida sera la Unidad (UN) y se pagara el realce del pozo de Inspeccién o
Caida construido en Concreto simple clase 11 de 21 Mpa (210 Kg/Cmz2) de resistencia a la compresién a los 28
dias, cumpliendo con lo establecido en los Planos y Especificaciones y con lo definido por la supervision, y que
hayan sido debidamente aprobadas por ésta.

2.7 CONSTRUCCION DE FILTROS A CUALQUIER PROFUNDIDAD,
CON MATERIAL FILTRANTE SEGUN NORMA INVIAS, SIN [ M3
EXCAVACION, INCLUYE GEOTEXTIL
NT 2000

DESCRIPCION

Este trabajo se consiste en la construccion de filtros para subdrenaje, con geotextil y material filtrante, en los
sitios sefialados en los planos del proyecto o indicados por el Interventor.
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Excavaciones para filtros: Las excavaciones para la construccion de filtros se deberdn efectuar hasta la
profundidad que se requiera y de conformidad con las dimensiones, pendientes y detalles que indiquen los
planos del proyecto o determine el Interventor. Las paredes de las excavaciones deberan ser verticales y su
fondo debera ser conformado, a efecto de que quede una superficie firme y uniforme en toda su longitud.

MATERIALES

Geotextil

Se utilizaran geotextiles compuestos por filamentos de polimeros sintéticos, no tejidos, dispuestos de manera
uniforme y estable. Deberan tener capacidad para dejar pasar el agua, pero no particulas de suelo, y presentara
las siguientes caracteristicas:

PROPIEDAD NORMA DE ENSAYO [ VALOR
INV
MINIMO
Resistencia a la tension E-901 360N
Resistencia al punzonamiento E-902 110N
Resistencia al desgarre trapezoidal E-903 110N
Espesor E-906 2mm

Como la permeabilidad del geotextil debe ser compatible con la del suelo, su coeficiente de permeabilidad y su
tamafio de abertura aparente seran los indicados en los planos del proyecto.

Material filtrante

Podré ser natural, provenir de la trituracién de piedra o roca, o ser una mezcla de ambos y estara constituido
por fragmentos duros y resistentes.

Debera, ademas, cumplir los siguientes requisitos:
Granulometria

El material filtrante deberd estar constituido por particulas con tamafios comprendidos entre el tamiz de 100
mm (4”) y el de 19.0 mm (3/4”’). No se requiere ninguna gradacion especial, permitiéndose el uso de fragmentos
de un solo tamafio.

Resistencia a la abrasion

Medido en la maquina de Los Angeles, segun la norma de ensayo INV E-219, el desgaste no podra ser mayor
de cuarenta por ciento (40%).

EQUIPO

Se deberd disponer de los equipos necesarios para colocar el geotextil y para explotar, procesar, cargar,
transportar y colocar el material filtrante. También, para colocar y compactar el suelo impermeable que sellara
el filtro.

EJECUCION DE LOS TRABAJOS

Generalidades: El Interventor exigira al Contratista que los trabajos se efectien con una adecuada coordinacion
entre las actividades de apertura de la zanja y de construccion del filtro, de manera que aquella quede expuesta
el menor tiempo posible y que las molestias a los usuarios sean minimas.

Sera de responsabilidad del Contratista, la colocacidn de elementos de sefializacion preventiva en la zona de los
trabajos, la cual deberd ser visible durante las veinticuatro (24) horas del dia. El disefio de la sefializacion
requerira la aprobacion del Interventor.
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Preparacion del terreno: La construccion del filtro s6lo sera autorizada por el Interventor, cuando la
excavacion haya sido terminada de acuerdo con las dimensiones, pendientes y rasantes indicadas en los planos
del proyecto u ordenadas por el Interventor. La excavacion se debera ejecutar de acuerdo con lo indicado en el
Articulo 600, “Excavaciones Varias”, de estas especificaciones.

Colocacion del geotextil: El geotextil se deberd colocar cubriendo totalmente el perimetro de la zanja,
acomodandolo lo mas ajustado posible a la parte inferior y a las paredes laterales de ésta y dejando por encima
la cantidad de tela necesaria para que, una vez se acomode el material filtrante, se cubra en su totalidad, con un
traslapo de treinta centimetros (0.30 m). Las franjas sucesivas de geotextil se traslaparan longitudinalmente
cuarenta y cinco centimetros (0.45 m). No se permitira que el geotextil quede expuesto, sin cubrir, por un lapso
mayor de dos (2) semanas.

Colocacion del material filtrante: EI material filtrante, cuya explotacion y elaboracién se realizara conforme
se indica en norma INVIAS se colocara dentro de la zanja en capas con el espesor autorizado por el Interventor
y empleando un método que no dé lugar a dafios en el geotextil o en las paredes de la excavacion. El relleno se
llevard a cabo hasta la altura indicada en los planos o la autorizada por el Interventor.

Cobertura del filtro: Completado el relleno con material filtrante, se cubrird con la porcion excedente del
geotextil y se cubrira con material impermeable, colocado y compactado en capas sucesivas, no mayores de
diez centimetros (10 cm) cada una, hasta la altura requerida en los planos u ordenada por el Interventor. Salvo
que los documentos del proyecto indiquen lo contrario, se podra emplear el mismo material proveniente de la
excavacion.

CONDICIONES PARA EL RECIBO DE LOS TRABAJOS
Controles

Durante la ejecucion de los trabajos, el Interventor adelantard los siguientes controles principales:

Verificar el estado y funcionamiento de todo el equipo empleado por el Contratista.

Verificar que las excavaciones tengan las dimensiones y pendientes sefialadas en los planos u ordenadas por
él, antes de autorizar la construccién del filtro.

Vigilar la regularidad en la produccién de los agregados, durante el periodo de ejecucion de las obras.

Supervisar la correcta aplicacién del método aceptado, en cuanto a la elaboracion y colocacién de los
agregados, la colocacion del geotextil y la colocacion de la capa de sello de filtro.

Comprobar que los materiales por utilizar cumplan con los requisitos de calidad exigidos por la presente
especificacion.

Efectuar ensayos de control sobre el geotextil, los agregados pétreos del filtro y el material de la capa de sello.

Medir, para efectos de pago, las cantidades de obra ejecutadas a su satisfaccion.

Condiciones especificas para el recibo y tolerancias

Calidad de los agregados

De cada procedencia de los agregados pétreos y para cualquier volumen previsto se tomaran cuatro (4) muestras
y de cada fraccion de ellas se determinara el desgaste de Los Angeles, segin norma de ensayo INV E-219,
cuyos resultados deberan satisfacer las exigencias indicadas norma INVIAS so pena del rechazo de los
materiales defectuosos.

Durante la etapa de produccion, el Interventor examinara las descargas de los acopios y ordenara el retiro de
los agregados que, a simple vista, presenten restos de tierra vegetal, materia organica y tamafios superiores o
inferiores al m&ximo y minimo especificado. Ademas, efectuard, cuando menos, una (1) determinacién de la
granulometria (INV E-123) por jornada.

Calidad del geotextil

Cada despacho de geotextil deberé venir acompafiado de una certificacion del fabricante que garantice que el
producto satisface las exigencias de calidad indicadas en los documentos del proyecto y esta especificacion. El
Interventor, con la frecuencia que considere necesaria, efectuara las pruebas especificadas y rechazara el
geotextil si incumple una 0 méas de las exigencias de ellas.
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Por ninglin motivo se aceptaran geotextiles rasgados, agujereados o usados.
Calidad del producto terminado

El Interventor aceptara todo filtro construido en zanjas cuyas dimensiones, alineamientos y pendientes se
ajusten a los requerimientos del proyecto y cuyos materiales y procedimientos de ejecucion se ajusten a lo
prescrito en esta especificacion.

2.8 POZO DE INSPECCION, DIAMETRO INTERIOR
UND
1.2M,1.50<H<2.00

Se entiende como pozo de inspeccion la estructura con forma cilindrica con acceso superior concéntrico, dotada
de tapa removible que permita el acceso a las tuberias desde la superficie para su inspeccién 0 mantenimiento.
La presente especificacion se refiere a la construccion de pozos de inspeccién en mamposteria de ladrillo en
donde se conecten tuberias de didmetro menor a 36 pulgadas. En los sitios donde se conecten tuberias de
didametros mayores o iguales a 36 pulgadas se construirdn cdmaras en concreto reforzado de acuerdo con los
planos y las instrucciones suministradas por la empresa competente. Se utilizardn pozos de inspeccién en
mamposteria de ladrillo cuando la profundidad, medida desde la rasante hasta la batea de la tuberia mas baja,
sea inferiora 7. m.

Los pozos serdn construidos cada vez que se presente cualquiera de las siguientes situaciones:
» Cambios de direccion

* Cambios de pendiente

* Interseccion de tuberias

* Cambios en los diametros de las tuberias

« Cambios en el material de las tuberias

Para estas especificaciones, se considera que el pozo de inspeccién esta dividido en las siguientes partes:
* Placa de fondo o Base

« Cilindro o cuerpo del pozo

* Cubierta y acceso

Materiales: Para la construccion de los pozos de inspeccion los materiales serdn de primera calidad. Aquellos
materiales destinados a la construccion de este tipo de estructuras y que a juicio del INTERVENTOR no
retinan los requisitos de calidad exigidos, 0 que no cumplan las pruebas a que sean sometidos, seran rechazados;
los costos que se deriven por los desechos o cambios seran por cuenta del Contratista.

Medida y forma de Pago: La unidad de medida y forma de pago serd de acuerdo a lo consignado en el
presupuesto de obra. La actividad se iniciara previa autorizacion de la supervision.

2.9 CAJAS DE INSPECCION DE 60x60x60 cm LADRILLO UND

Se considera como item de obra “Construccion de cajas de inspeccioén de 60 x 60 cm a las construcciones en
ladrillo o concreto que recogen las aguas negras y lluvias a nivel de primer piso o piso més bajo.

El suministro de los materiales necesarios para la construccion de las cajas de inspeccion se hara por parte del

Constructor. La construccion de las cajas de inspeccion debe efectuarse de acuerdo con lo indicado en los
planos de detalle respectivos. En los sitios indicados en los planos se construirdn cajas de inspeccion en
concreto. Las cajas tendran fondo y muros en concreto, con refuerzo en malla electrosoldada, de resistencias
y dimensiones especificadas en los planos correspondientes.

El concreto utilizado para fondo y muros serd concreto impermeabilizado con un aditivo liquido reductor de
agua con accion impermeabilizante. La tapa de la caja sera en concreto y tendra refuerzo de didmetro,
dimensiones y resistencia indicados en los planos respectivos. Con platina perimetral soldada al refuerzo de la
tapa armando una malla, con barra movible para su manejo. En la parte superior la caja llevard marco en
angulo metalico para recibir la tapa, de acuerdo a los planos de detalles con el fin de evitar trabas entre la tapa
y la caja de inspeccion. En el fondo se hara una cafiuela circular desde las bocas de entrada hasta la boca de
salida, con mortero 1:4 impermeabilizado integralmente, la profundidad de la misma no serd menor a los 2/3
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del diametro del tubo de salida, y deberan empatar en forma exacta con los tubos de entrada y el tubo de salida
para que el flujo circule sin interrupcion. Una vez terminada la construccion de la caja de inspeccidn, ésta
debera someterse a revision del Interventor para verificar su exactitud con los planos y especificaciones

MATERIALES: El material a utilizar en la construccion de las cajas de inspeccion debera ser de buena calidad
y debera ser aprobado por la supervision. Deberda cumplir con lo establecido en las Normas Técnicas
Colombianas para cada material, y debera ser aprobado por la supervision.

EQUIPOS EI contratista debera suministrar todos los equipos y herramientas de montaje y construccion
necesarios para realizar los trabajos a su cargo segun las normas técnicas aplicables, y su costo debera ser
tenido en cuenta dentro de los precios cotizados.

MANO DE OBRA El costo incluye el uso de todos los equipos propios o alquilados necesarios, transportes a
campo e internos, materiales descritos, mano de obra y en general cualquier costo relacionado con la ejecucion
de los trabajos bajo el alcance de este item.

Medida y forma de Pago: La unidad de medida y forma de pago serd de acuerdo a lo consignado en el
presupuesto de obra. La actividad se iniciara previa autorizacion de la supervision.

3.1 EXCAVACION DE CORTES, CANALES Y PRESTAMOS EN MATERIAL

COMUN A MAQUINA INCLUYE CARGUE Y ACARREO LIBRE DE 5 KM M3

Este trabajo consiste en el conjunto de las actividades de excavar, remover, cargar, transportar hasta el limite
de acarreo libre y colocar en los sitios de disposicién o desecho, los materiales provenientes de los cortes
requeridos para la explanacion, canales y préstamos, indicados en los planos y secciones transversales del
proyecto, con las modificaciones que ordene el Interventor.

Comprende, ademas, la excavacién y remocion de la capa vegetal o descapote y de otros materiales blandos,
orgénicos y objetables, en las areas donde se hayan de realizar las excavaciones de la explanacion y terraplenes.

Definiciones
Excavacién de la explanacién

El trabajo comprende el conjunto de actividades de excavacion y nivelacién de las zonas donde ha de fundarse
la carretera, incluyendo taludes y cunetas; asi como la escarificacion, conformacién y compactacién de la
subrasante en corte.

Incluye, ademas, las excavaciones necesarias para el ensanche o modificacion del alineamiento horizontal o
vertical de calzadas existentes.

Medida y forma de Pago: La unidad de medida y forma de pago sera de acuerdo a lo consignado en el
presupuesto de obra. La actividad se iniciara previa autorizacion de la supervision.

3.2 SUMINISTRO, EXTENDIDA Y COMPACTACION DE MATERIAL

SELECCIONADO PARA BASE GRANULAR (INCLUYE ACARREO LIBRE DE 5KM) M3

Este trabajo consiste en el suministro, transporte, colocacion y compactacion de material de base granular
aprobado sobre una stbase, en una o varias capas, conforme con las dimensiones, alineamientos y pendientes
sefialados en los planos del proyecto u ordenados por el Interventor.

Los agregados para la construccion de la base granular deberan satisfacer los requisitos indicados en norma
INVIAS para dichos materiales.

Ademas, deberan ajustarse a alguna de las siguientes franjas granulométricas:
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37.5mm 11/2" 100 -
25.0 mm 1 70-100 100
19.0 mm 3/4" 60-90 70-100
9.5 mm 3/8" 45-75 50-80
4.75 mm No.4 30-60 35-65
2.0 mm No.10 20-45 20-45
425 um No.40 10-30 10-30
75 um No.200 5-15 5-15

La franja por utilizar sera la establecida en los documentos del proyecto o la determinada por el Interventor.

Para prevenir segregaciones y garantizar los niveles de compactacién y resistencia exigidos por la presente
especificacion, el material que produzca el Constructor debera dar lugar a una curva granulométrica uniforme,
sensiblemente paralela a los limites de la franja por utilizar, sin saltos bruscos de la parte superior de un tamiz
a la inferior de un tamiz adyacente o viceversa.

Equipo: Rigen las condiciones generales establecidas en los numerales 300.3 y 311.3 de los Articulos 300 y
311 de este documento, con la salvedad de que la planta de trituracion, con unidades primaria y secundaria,
como minimo, es obligatoria.

EJECUCION DE LOS TRABAJOS

Preparacion de la superficie existente: El Interventor sélo autorizara la colocacion de material de base
granular cuando la superficie sobre la cual debe asentarse tenga la densidad y las cotas indicadas o definidas
por el Interventor. Ademaés, deberd estar concluida la construccion de las cunetas, desaguies y filtros necesarios
para el drenaje de la calzada.

Si en la superficie de apoyo existen irregularidades que excedan las tolerancias determinadas en las
especificaciones respectivas, de acuerdo con lo que se prescribe en la unidad de obra correspondiente, el
Constructor haré las correcciones necesarias a satisfaccion del Interventor.

Extension y mezcla del material: El material se dispondrd en un corddn de seccion uniforme, donde sera
verificada su homogeneidad. Si la base se va a construir mediante combinacion de varios materiales, éstos se
mezclaran formando cordones separados para cada material en la via, que luego se combinaran para lograr su
homogeneidad. En caso de que sea necesario humedecer o airear el material para lograr la humedad de
compactacion, el Constructor empleara el equipo adecuado y aprobado, de manera que no perjudique a la capa
subyacente y deje una humedad uniforme en el material. Este, después de mezclado, se extendera en una capa
de espesor uniforme que permita obtener el espesor y grado de compactacién exigidos, de acuerdo con los
resultados obtenidos en la fase de experimentacion.

En operaciones de bacheo en areas de reducida extension, el Interventor definira, dentro de los sistemas de
extension y mezcla que le proponga el Constructor, el que considere mas adecuado.

Compactacion: Una vez que el material de la base tenga la humedad apropiada, se conformara y compactara
con el equipo aprobado por el Interventor, hasta alcanzar la densidad especificada.

Aquellas zonas que, por su reducida extension, su pendiente o su proximidad a obras de arte no permitan la
utilizacion del equipo que normalmente se utiliza, se compactardn por los medios adecuados para el caso, en
forma tal que las densidades que se alcancen no sean inferiores a las obtenidas en el resto de la capa.

La compactacion se efectuara longitudinalmente, comenzando por los bordes exteriores y avanzando hacia el
centro, traslapando en cada recorrido un ancho no menor de un tercio (1/3) del ancho del rodillo compactador.
En las zonas peraltadas, la compactacion se hara del borde inferior al superior.

No se extendera ninguna capa de material de base mientras no haya sido realizada la nivelacion y comprobacion
del grado de compactacion de la capa precedente. Tampoco se ejecutara la base granular en momentos en que
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haya lluvia o fundado temor de que ella ocurra, ni cuando la temperatura ambiente sea inferior a dos grados
Celsius (2°C).

Apertura al transito: Sobre las capas en ejecucion se prohibira la accién de todo tipo de transito mientras no
se haya completado la compactacion. Si ello no es factible, el transito que necesariamente deba pasar sobre
ellas, se distribuird de forma que no se concentren ahuellamientos sobre la superficie. El Constructor debera
responder por los dafios producidos por esta causa, debiendo proceder a la reparacién de los mismos con arreglo
a las indicaciones del Interventor.

CONDICIONES PARA EL RECIBO DE LOS TRABAJOS

Durante la ejecucion de los trabajos, el Interventor adelantara los siguientes controles principales:

Verificar el estado y funcionamiento de todo el equipo empleado por el Constructor.

Comprobar que los materiales cumplen con los requisitos de calidad exigidos.

Supervisar la correcta aplicaciéon del método de trabajo aceptado como resultado de la fase de
experimentacion.

Ejecutar ensayos de compactacion en el laboratorio.

Verificar la densidad de las capas compactadas efectuando la correccidn previa por particulas de agregado
grueso, siempre que ello sea necesario. Este control se realizara en el espesor de capa realmente construido
de acuerdo con el proceso constructivo aplicado.

Tomar medidas para determinar espesores y levantar perfiles y comprobar la uniformidad de la superficie.

Vigilar la regularidad en la produccién de los agregados de acuerdo con los programas de trabajo.

Medida y forma de Pago: La unidad de medida y forma de pago serd de acuerdo a lo consignado en el
presupuesto de obra.

33 SUMINISTRO, EXTENDIDA Y COMPACTACION DE MATERIAL
SELECCIONADO PARA SUBBASE GRANULAR (INCLUYE ACARREO LIBRE DE | M3
5KM)

Este trabajo consiste en la instalacién del material granular Subbase junto con la compactacion de los materiales
de afirmado con plancha vibradora sobre la subrasante terminada, de acuerdo con la presente especificacion,
los alineamientos, pendientes y dimensiones indicados en los planos del proyecto y las instrucciones del
Interventor.

Materiales Los agregados para la construccion del afirmado deberan satisfacer los requisitos de calidad
indicados en norma INVIAS para dichos materiales.

Equipo: Al respecto, rigen las condiciones generales que se indican en norma INVIAS. Para la construccion
de subbase se requieren equipos para la explotacion de los materiales, eventualmente una planta de trituracion,
una unidad clasificadora, equipo de lavado, de ser necesario; equipos para cargue, transporte, extension, mezcla,
humedecimiento y compactacion del material, asi como herramientas menores.

EJECUCION DE LOS TRABAJOS
Preparacion de la superficie existente

El material de afirmado no se descargara hasta que se compruebe que la superficie sobre la cual se va a apoyar
tenga la densidad apropiada y las cotas indicadas en los planos o definidas por el Interventor. Todas las
irregularidades que excedan las tolerancias admitidas en la especificacion respectiva, deberan ser corregidas de
acuerdo con lo establecido en ella.

Transporte y colocacion del material

El Contratista debera acarrear y verter el material de tal modo, que no se produzca segregacién, ni se cause
dafio o contaminacion en la superficie existente. Cualquier contaminacion que se presentare, deberd ser
subsanada antes de proseguir el trabajo.
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La colocacion del material sobre la capa subyacente se hard en una longitud que no sobrepase mil quinientos
metros (1.500 m) de las operaciones de mezcla, conformacion y compactacion del material.

Extension, mezcla y conformacion del material: El material se dispondréa en un corddn de seccién uniforme,
donde sera verificada su homogeneidad. Si la capa se va a construir mediante combinacién de varios materiales,
éstos se mezclaran formando cordones separados para cada material en la via, que luego se combinaran para
lograr su homogeneidad. En caso de que sea necesario humedecer o airear el material para lograr la humedad
de compactacion, el Contratista empleara el equipo adecuado y aprobado, de manera que no perjudique la capa
subyacente y deje una humedad uniforme en el material. Este, después de mezclado, se extendera en una capa
de espesor uniforme que permita obtener el espesor y grado de compactacion exigidos.

A menos que en el proyecto figure algo diferente o el Interventor lo ordene, el material de afirmado debera ser
distribuido en una sola capa y en todo el ancho de la corona, calzada mas bermas, de tal manera que al
extenderse, la capa resulte de espesor uniforme, con una pendiente transversal entre tres por ciento (3%) y
cuatro por ciento (4%), para facilitar el escurrimiento de aguas superficiales.

Compactacion: Una vez que el material tenga la humedad apropiada y esté conformado debidamente, se
compactara con el equipo aprobado hasta lograr la densidad especificada. Aquellas zonas que, por su reducida
extension, su pendiente o su proximidad a obras de arte no permitan la utilizacién del equipo que normalmente
se utiliza, se compactaran por los medios adecuados para el caso, en forma tal que las densidades que se
alcancen, no sean inferiores a las obtenidas en el resto de la capa. La compactacion se efectuard
longitudinalmente, comenzando por los bordes exteriores y avanzando hacia el centro, traslapando en cada
recorrido un ancho no menor de un tercio (1/3) del ancho del rodillo compactador. En las zonas peraltadas, la
compactacion se hara del borde inferior al superior.

Apertura al transito: Sobre las capas en ejecucion se prohibira la accién de todo tipo de transito mientras no
se haya completado la compactacion. Si ello no fuere posible, el transito que necesariamente tenga que pasar
sobre ellas se distribuira en forma tal que no se concentren huellas de rodadas en la superficie. El Constructor
debera responder por los dafios originados por esa causa y debera proceder a repararlos, a su costa, de acuerdo
con las instrucciones del Interventor.

CONDICIONES PARA EL RECIBO DE LOS TRABAJOS

Calidad de los agregados: De cada procedencia de los agregados pétreos y para cualquier volumen previsto se
tomarén cuatro (4) muestras y de cada fraccion de ellas se determinarén:

El desgaste Los Angeles, segtin la norma de ensayo INV E-218.

Las pérdidas en el ensayo de solidez en sulfato de sodio o de magnesio, de acuerdo con la norma INV E-220.

La plasticidad, de conformidad con las normas de ensayo INV E-125y E-126.

La compactacién por el ensayo modificado de compactacion (proctor modificado), segln la norma de ensayo
INV E-142.

Cuyos resultados deberan satisfacer las exigencias indicadas en el aparte 300.2 del Articulo 300, so pena del
rechazo de los materiales defectuosos.

Durante la etapa de produccidn, el Interventor examinara las descargas a los acopios y ordenara el retiro de los
agregados que, a simple vista, presenten restos de tierra vegetal, materia organica o tamafios superiores al
méaximo especificado.

Ademaés, efectuara las siguientes verificaciones periédicas de la calidad del agregado:
- Determinacidn de la granulometria (INV E-123), minimo una (1) vez por jornada.

- Determinacion de la plasticidad de la fraccion fina (INV E-125 y E-126), cuando menos una (1) vez por
jornada.

Calidad del producto terminado: La capa terminada debera presentar una superficie uniforme y ajustarse a
las rasantes y pendientes establecidas. La distancia entre el eje del proyecto y el borde de la berma no sera
inferior a la sefialada en los planos o la definida por el Interventor. Este, ademas, debera efectuar las siguientes
comprobaciones:

a. Compactacién: Las determinaciones de la densidad de la capa compactada se realizaran a raz6n de cuando

menos una (1) vez por cada doscientos cincuenta metros cuadrados (250 m2) y los tramos por aprobar se
definiran sobre la base de un minimo de seis (6) determinaciones de densidad. Los sitios para las mediciones
se elegiran al azar. La densidad media del tramo (Dm) debera ser, como minimo, el noventa y cinco por ciento
(95%) de la obtenida en el ensayo Proctor modificado (norma de ensayo INV E-142) de referencia, previa la
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correccion por presencia de particulas gruesas, segin norma de ensayo INV E-228, siempre que ella sea
necesaria.

Dm > 0.95 De. A su vez, la densidad obtenida en cada ensayo individual (Di) debera ser igual o superior al
noventa y ocho por ciento (98%) del valor medio del tramo (Dm), admitiéndose un solo resultado por debajo
de dicho limite, so pena del rechazo del tramo que se verifica Di > 0.98 Dm. La densidad de las capas
compactadas podra ser determinada por cualquier método aplicable de los descritos en las normas de ensayo
INV E-161, E-162, E-163 y E-164.

b. Espesor: Sobre la base de los tramos escogidos para el control de la compactacion, se determinara el espesor
medio de la capa compactada (em), el cual no podra ser inferior al de disefio (ed). Ademas, el valor obtenido
en cada determinacion individual (ei) debera ser, cuando menos, igual al noventa por ciento (90%) del espesor
de disefio, admitiéndose un (1) solo valor por debajo de dicho limite, so pena del rechazo del tramo controlado.
Todas las areas de afirmado donde los defectos de calidad y terminacién excedan las tolerancias de la presente
especificacion, deberan ser corregidas por el Constructor, a su costa, de acuerdo con las instrucciones del
Interventor y a plena satisfaccion de éste.

Medida y forma de Pago: La unidad de medida y forma de pago serd de acuerdo a lo consignado en el
presupuesto de obra.

3.4 IMPRIMACION CON EMULSION ASFALTICA CRL-1H M2

Para los trabajos de imprimacion se requieren elementos mecéanicos de limpieza como barredora mecanica y/o
sopladora mecénica como equipo adicional podran utilizarse compresores, escobas, y deméas implementos que
el Interventor autorice.

El contratista debe cumplir exigencias minimas que garanticen la aplicacién uniforme y constante de cualquier
material bituminoso. Sus dispositivos de irrigacion deber&n proporcionar una distribucién transversal adecuada
del ligante. Antes de autorizar los trabajos de imprimacién, el Interventor comprobara que la superficie sobre
la cual se va a efectuar el riego cumpla con todos los requisitos especificados en cuanto a conformacién,
compactacién y acabado de la capa a la cual corresponda y que ella no se haya reblandecido por exceso de
humedad.

La superficie que ha de recibir la imprimacion se limpiard cuidadosamente de polvo, barro seco, suciedad y
cualquier material suelto que pueda ser perjudicial, utilizando el equipo de limpieza aprobado. En lugares
inaccesibles a los equipos mecanicos, se permitira el uso de escobas manuales. Por ninglin motivo se permitira
la aplicacion de riegos de imprimacion cuando la temperatura ambiente a la sombra y la de la superficie sean
inferiores a cinco grados Celsius (50C) o haya lluvia o fundados temores de que ella ocurra.

No se permitira transitar sobre la superficie imprimada ni la colocacion de pavimento, base asféaltica o
tratamientos, hasta que lo autorice el Interventor. Todo dafio de la superficie imprimada debera ser reparado
por el Constructor, sin costo alguno para Municipio, a entera satisfacciéon del Interventor, antes de iniciar
trabajos de pavimentacion.

Elementos tales como sardineles, arboles, vallas y similares, susceptibles de ser manchados por el ligante,
deberan ser protegidos adecuadamente por parte del Constructor, antes de aplicar el riego.

Medida y forma de Pago: La unidad de medida y forma de pago serd de acuerdo a lo consignado en el
presupuesto de obra.

3.5 CONSTRUCCION DE CARPETA ASFALTICA EN CALIENTE, INCLUYE
BARRIDO, SUMINISTRO Y COMPACTACION (INCLUYE ACARREO LIBRE | M3
DE 5 KM) NORMA INVIAS (**)

Este trabajo consiste en el suministro, transporte, colocacion y compactacion, de mezcla asfaltica de tipo denso
MDC-2 tipo INVIAS, preparada en caliente, de acuerdo y de conformidad con los alineamientos, cotas,
secciones y espesores indicados en los planos o determinados por el Interventor.

Preparacion de la superficie existente

La mezcla no se extenderd hasta que se compruebe que la superficie sobre la cual se va a colocar tenga la
densidad apropiada y las cotas indicadas en los planos o definidas por el Interventor. Todas las irregularidades
gue excedan de las tolerancias establecidas en la especificacion respectiva, deberan ser corregidas de acuerdo
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con lo establecido en ella. Si la extension de la mezcla necesita riegos previos de imprimacion o de liga, ellos
se realizaran conforme lo establecen los Articulos 420 y 421, respectivamente, de las presentes especificaciones.

Antes de aplicar la mezcla, se verificara que haya ocurrido el curado del riego previo, no debiendo quedar restos
de fluidificante ni de agua en la superficie. Si hubiera transcurrido mucho tiempo desde la aplicacion del riego,
se comprobara que su capacidad de liga con la mezcla no se haya mermado en forma perjudicial; si ello ha
sucedido, el Constructor debera efectuar un riego adicional de adherencia, a su costa, en la cuantia que fije el
Interventor.

Equipo para el transporte: Tanto los agregados como las mezclas se transportaran en volquetas debidamente
acondicionadas para tal fin. Las volquetas deberan estar siempre provistas de una lona o cobertor adecuado,
debidamente asegurado, tanto para proteger los materiales que transporta, como para prevenir emisiones
contaminantes.

Equipo para la extension de la mezcla: La extension y terminacion de la mezcla asfaltica se hara con una
pavimentadora autopropulsada, adecuada para extender y terminar la mezcla con un minimo de
precompactacion de acuerdo con los anchos y espesores especificados. La pavimentadora estara equipada con
un vibrador y un distribuidor de tornillo sinfin, de tipo reversible, capacitado para colocar la mezcla
uniformemente por delante de los enrasadores. Poseera un equipo de direccion adecuado y tendra velocidades
para retroceder y avanzar. La pavimentadora tendra dispositivos mecanicos compensadores para obtener una
superficie pareja y formar los bordes de la capa sin uso de formaletas. Sera ajustable para lograr la seccién
transversal especificada del espesor de disefio u ordenada por el Interventor. Si se determina que el equipo deja
huellas en la superficie de la capa, areas defectuosas u otras irregularidades objetables que no sean facilmente
corregibles durante la construccidn, el Interventor exigira su inmediata reparacién o cambio.

Equipo de compactacion: Se deberan utilizar compactadores autopropulsados de cilindros metalicos, estaticos
0 vibratorios, triciclos o tindem, de neumaticos o mixtos. El equipo de compactacion serd aprobado por el
Interventor, a la vista de los resultados obtenidos en la fase de experimentacion. Todos los compactadores
deberan ser autopropulsados y estar dotados de inversores de marcha suaves; ademas, estaran dotados de
dispositivos para la limpieza de las llantas 0 neuméticos durante la compactacion y para mantenerlos himedos
€en caso necesario.

Los compactadores de rodillos no deberdn presentar surcos ni irregularidades. Los compactadores vibratorios
dispondran de dispositivos para eliminar la vibracion al invertir la marcha, siendo aconsejable que el dispositivo
sea automatico. Los de neumaticos tendran ruedas lisas, en nimero, tamafo y disposicidn tales, que permitan
el traslapo de las huellas delanteras y traseras y, en caso necesario, faldones de lona protectora contra el
enfriamiento de los neumaticos.

Las presiones lineales estaticas o dinamicas, y las presiones de contacto de los diversos compactadores, seran
las necesarias para conseguir la compacidad adecuada y homogénea de la mezcla en todo su espesor, pero sin
producir roturas del agregado ni arrollamiento de la mezcla a las temperaturas de compactacion.

Juntas de trabajo: Las juntas presentardn la misma textura, densidad y acabado que el resto de la capa
compactada. Las juntas entre pavimentos nuevos y viejos, o entre trabajos realizados en dias sucesivos, deberan
cuidarse con el fin de asegurar su perfecta adherencia. A todas las superficies de contacto de franjas construidas
con anterioridad, se les aplicard una capa uniforme y ligera de asfalto antes de colocar la mezcla nueva,
dejandola curar suficientemente.

El borde de la capa extendida con anterioridad se cortara verticalmente con el objeto de dejar al descubierto una
superficie plana y vertical en todo su espesor, que se pintard como se ha indicado en el parrafo anterior. La
nueva mezcla se extendera contra la junta y se compactara y alisara con elementos adecuados, antes de permitir
el paso sobre ella del equipo de compactacién.

Las juntas transversales en la capa de rodadura se compactaran transversalmente.

Cuando los bordes de las juntas longitudinales sean irregulares, presenten huecos o estén deficientemente
compactados, deberan cortarse para dejar al descubierto una superficie lisa vertical en todo el espesor de la
capa. Donde el Interventor lo considere necesario, se afiadira mezcla que, después de colocada y compactada
con pisones, se compactard mecanicamente.

Se procurara que las juntas de capas superpuestas guarden una separacién minima de cinco metros (5 m) en el
caso de las transversales y de quince centimetros (15 cm) en el caso de las longitudinales.

Reparaciones: Todos los defectos no advertidos durante la colocacion y compactacion, tales como
protuberancias, juntas irregulares, depresiones, irregularidades de alineamiento y de nivel, deberan ser
corregidos por el Constructor, a su costa, de acuerdo con las instrucciones del Interventor. El Constructor
debera proporcionar trabajadores competentes, capaces de ejecutar a satisfaccion el trabajo eventual de
correcciones en todas las irregularidades del pavimento construido.
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Controles: El contratista debera entregar cuando la supervision lo estime conveniente un certificado de calidad
y de resultados de laboratorio de la mezcla que permitan evidenciar con claridad el cumplimiento de
especificaciones y normas INVIAS para este tipo de mezclas. (De los agregados: granulometria y gradacién,
plasticidad, desgaste y durabilidad mecéanica, solidez o sanidad al ataque de sulfatos, indices de alargamiento,
aplanamiento y de caras fracturadas, limites de Atterberg; Ensayo Marshall.

De la mezcla asfaltica: Peso especifico, estabilidad y flujo, contenido de asfalto, granulometria y gradacion,
disefio de mezcla para capa de rodadura MDC-2).

Es responsabilidad del contratista:
* Verificar el estado y funcionamiento de los equipos de transporte y almacenamiento.

* Verificar que durante el vaciado de las volquetas no se lleven a cabo manipulaciones que puedan
afectar la calidad del producto y la seguridad de las personas.

* Tomar, cada vez que la supervisidn lo estime conveniente, muestras para los ensayos que aseguren la
adecuada compactacién de la mezcla.

* Verificar que el calentamiento del asfalto, antes de su mezcla con los agregados pétreos, impida la
oxidacion prematura del producto y se ajuste a las exigencias del item en ejecucion.

* Realizar un estricto cubicaje por peso y volumen a la salida de la planta y a la Ilegada al sitio de obra.

* Consignar datos especificos en los recibos de entrega (fecha, destino, hora de salida de planta,
temperatura de salida, hora de llegada)

Los proponentes deben anexar certificacion de la disponibilidad de la Planta con sus respectivos resultados del
ensayo Marshall con fecha de ejecucidon no mayor a un mes de la fecha de apertura de la licitacion, donde se
incluyan como minimo las caracteristicas de comportamiento fisico mecénico, asi:

De los agregados: granulometria y gradacion, plasticidad, desgaste y durabilidad mecanica, solidez o sanidad
al ataque de sulfatos, indices de alargamiento, aplanamiento y de caras fracturadas, limites de Atterberg.

De la mezcla asfaltica: Peso especifico, estabilidad y flujo, contenido de asfalto, granulometria y gradacion,
disefio de mezcla para capa de rodadura MDC-2.

Medida y forma de Pago: La unidad de medida y forma de pago serd de acuerdo a lo consignado en el
presupuesto de obra.

3.6 PEDRAPLEN COMPACTO M3

Este trabajo consiste en la preparacion de la superficie de apoyo del pedraplén y la colocacion y compactacion
de materiales pétreos adecuados, de las caracteristicas indicadas en el manual técnico de construccion INVIAS,
y de acuerdo con los planos y secciones transversales del proyecto y las instrucciones del Interventor.

Partes del pedraplén: En los pedraplenes se distinguiran tres partes o zonas constitutivas: a) Transicion,
formada por la parte superior del pedraplén y con espesor igual a un metro (1m), salvo que los planos o las
especificaciones particulares modifiquen dicha magnitud; b) Nucleo, parte del pedraplén comprendida entre
el cimiento y la transicién; c¢) Cimiento, parte inferior del pedraplén, en contacto con el terreno natural. El
nicleo y el cimiento constituyen el cuerpo del pedraplén. Corona (capa subrasante) Es la zona comprendida
entre la transicién del pedraplén y la superficie de la explanacién.

MATERIALES Los materiales por emplear en la construccion de pedraplenes pueden proceder de la
excavacion de la explanacién o de fuentes aprobadas y provendran de cantos rodados o rocas sanas, compactas,
resistentes y durables. Deberan cumplir con los requisitos establecidos en los documentos técnicos del
proyecto. Si los documentos del proyecto no establecen estos requisitos, se utilizaran los siguientes:
Granulometria el tamafio maximo no debera ser superior a los dos tercios (2/3) del espesor de la capa
compactada; EI porcentaje en masa de particulas menores al tamiz de 25.0 mm (1"), sera inferior al treinta
por ciento (30 %); El porcentaje en masa de particulas que pasen el tamiz de 75 #m (No0.200), sera inferior al
diez por ciento (10 %). En adicion a lo anterior, la curva granulométrica se ajustara a la franja indicada en la
Tabla, en la cual "D" es el tamafio m&ximo nominal del material.
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Sin embargo, de acuerdo con la informacion obtenida durante la fase de experimentacion a que se refiere la
anterior informacién, el Interventor podra modificar esta franja, adaptandola a las caracteristicas del material
y al proceso que se apruebe para la ejecucién de la obra. Los requisitos de granulometria que se exigen en el
presente numeral se refieren al material ya compactado. Las granulometrias obtenidas en otros instantes
solamente tendran valor orientativo, debido a las segregaciones y alteraciones inevitables durante la
construccion.

EQUIPO EIl equipo empleado para la construcciéon de pedraplenes deberd ser compatible con los
procedimientos de ejecucién adoptados y requiere aprobacion previa del Interventor, teniendo en cuenta que
su capacidad y eficiencia se ajusten al programa de ejecucién de los trabajos y al cumplimiento de las
exigencias de la presente especificacion.

MEDIDA Y FORMA DE PAGO La unidad de medida y forma de pago sera de acuerdo a lo consignado en el
presupuesto de obra

3.7 CONSTRUCCION DE APIQUES PARA VERIFICAR Y OPTIMIZAR

ESTRUCTURA DE PAVIMENTO UND

Se realizara la construccion de apiques con el fin de verificar la estructura existente y asi optimizar la estructura
de pavimento, planteada por el Municipio, de acuerdo al disefio de estructura de pavimento Flexible el cual se
realiz6 mediante el Método de Disefio INVIAS: Disefio de pavimentos asfaltico en vias con Medios y altos
vollimenes de transito y el método AASHTO para disefio de pavimentos flexible, el cual se encuentra como
anexo del presente proceso de contratacion.

Medida y forma de Pago: La unidad de medida y forma de pago serd de acuerdo a lo consignado en el
presupuesto de obra

4.2 SUMINISTRO E INSTALACION DE SARDINEL PREFABRICADO A-10,

INCLUYE MORTERO DE PEGA SEGUN NORMA NTC-4109 ML

El bordillo prefabricado A-10 se instalara en la apertura de la carrera 162 con interconexién a la glorieta,
ampliacién anden ubicado en el costado derecho ubicado en la Av. Américas entre carrera 16 y carrera 162,
ampliacién de anden en la carrera 16 entre calle 82y calle 9, sector la virgen; segun planos constructivos.

Se instalaran sardineles prefabricados de acuerdo con los disefios y alineaciones que aparecen en los planos y
donde lo indique el Interventor. El concreto serd minimo de Fy= 3500 psi, y el curado se hard manteniéndolo
bajo humedad por lo menos durante siete dias. La supervision podra exigir los ensayos que garanticen la
resistencia del concreto.

Estos elementos seran colocados sobre una base de recebo B-200 de 15cm de espesor y 4cm de concreto
pobre Fy= 1500psi. Se tendra especial cuidado con el borde curvo propuesto en los detalles y con el
alineamiento de las caras, pues seran rechazadas si presentan ondulaciones o imperfectos.

La separacién maxima entre los elementos sera de 1.5cm, rellena con mortero 1:5 (cemento Pértland y arena
de rio limpia). Se dejaran juntas de expansion de '2” cada 24m de separacion maxima, el vacio que forme la
junta seré rellenado con emulsion asféltica de rompimiento medio.

Materiales
Detalle A10 del IDU (sardinel prefabricado)
Tolerancias

Los sardineles se revisaran con las plantillas de acero suministradas por el Contratista, previamente aprobadas
por la supervision. La distancia entre ejes del sardinel no admitird ninguna holgura y deben quedar localizadas
como se indica en los planos.
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Se admitira una tolerancia de 3.0 milimetros en toda su longitud, por exceso o por defecto de acuerdo a los
lineamientos medidos con un teodolito de precision.

Equipo: Herramientas adecuadas y mano de obra especializada.

Medida y forma de pago: Se medira por metro lineal (ml). El precio incluye todas las labores anteriormente
descritas, suministro de materiales, transporte de materiales, formaleta, mano de obra, curado y proteccion,
tratamiento de juntas, excavacion, recebo compactado, suministro y colocacién del acero, suministro e
instalacion de los prefabricados y llenos necesarios para su construccion, asi como las demas actividades y/o
elementos que a criterio de la supervision sean necesarios para la correcta ejecucion de estos trabajos.

4.3 RELLENO CON MATERIAL DE AFIRMADO COMPACTADO

PLANCHA VIBRADORA INCLUYE ACARREO LIBRE DE 5 KM M3

Se considera como item de obra “Rellenos” todo relleno realizado con material seleccionado, para la instalacion
de tuberia y estructuras varias. Para este Capitulo se tendrd en cuenta lo contenido en las Especificaciones
Generales de Construcciéon de Carreteras y Normas de Ensayo para Materiales de Carreteras del Instituto
Nacional de Vias INVIAS en su versién 2007 o en la version que se encuentre vigente en el momento de la
firma del Contrato. Los trabajos consisten en el conjunto de actividades y operaciones necesarias para la
colocacion, humedecimiento o secado del material, nivelacién y compactacion del material de relleno en una o
varias capas sobre una superficie preparada y aceptada por el Interventor. Antes de iniciar los trabajos de
rellenos, el terreno que servira de base debera estar totalmente libre de vegetacion, tierra organica, y materiales
de desecho de la construccion y las superficies no deberan presentar zonas con aguas estancadas o inundadas.

La humedad de compactacion de la mezcla debera ser la 6ptima del Ensayo Modificado de Compactacion
(Norma INV E-142-07), con una tolerancia de mas o menos uno por ciento (+1%). EI Constructor deberd incluir
en su propuesta la ejecucion de los ensayos de densidad necesarios, requeridos para este tipo de rellenos. Dichos
ensayos no tendran medida, ni pago por aparte.

Para la conformacidn de los rellenos, el material se extendera en capas de espesor uniforme de tal manera que
permita obtener el grado de compactacién y los espesores exigidos para cada tipo de relleno. No se deberan
extender los materiales bajo la lluvia o cuando a juicio del Interventor existan posibilidades que ella ocurra.
Tampoco se colocaran materiales sobre suelos o superficies extremadamente himedas, con excepcion del
material del Relleno Tipo 6. Si el Interventor aprueba trabajar bajo condiciones extremas de clima, se deberan
acortar los tramos de trabajo para acelerar los procesos de construccion.

MATERIALES Los materiales para los rellenos se obtendran, segun el caso, de las excavaciones o de las fuentes
que cuenten con permisos de las autoridades respectivas, seleccionadas por el Constructor y aprobadas por el
Interventor. Los materiales de relleno serdn agregados duros, resistentes y durables, sin exceso de particulas
planas, blandas o desintegrables y sin materia organica u otras sustancias perjudiciales. Dichos materiales
deberan ajustarse a la franja granulométrica indicada para cada tipo de relleno y el material debera dar lugar a
una curva granulométrica uniforme y sensiblemente paralela a los limites de la franja, sin saltos bruscos de la
parte superior de un tamiz a la inferior de un tamiz adyacente y viceversa.

Por lo menos 30 dias antes de que el Constructor se proponga iniciar los trabajos de relleno, deberd someter a
la consideracion del Interventor las fuentes de materiales debidamente aprobadas por la entidad ambiental
correspondiente y debera presentar muestras representativas y los resultados de los ensayos de laboratorio. El
suministro de las muestras y los ensayos no seran objeto de pago adicional. No se har& pago por separado por
la explotacion, procesamiento, seleccién, apilamiento, cargue, transporte o descargue de cualquier material de
relleno

MEDIDA Y FORMA DE PAGO La unidad de medida y forma de pago sera de acuerdo a lo consignado en el
presupuesto de obra

4.4 SUMINISTRO E INTALACION DE BORDILLO PREFABRICADO A-80 ML

Se instalaran sardineles prefabricados de acuerdo con los disefios y alineaciones que aparecen en los planos y
donde lo indique el Interventor. La supervision podra exigir los ensayos que garanticen la resistencia del
concreto. Estos elementos serdn colocados sobre una base de recebo B-200 de 15cm de espesor y 4cm de
concreto pobre Fy= 1500psi. Se tendra especial cuidado con el borde curvo propuesto en los detalles y con el
alineamiento de las caras, pues seran rechazadas si presentan ondulaciones o imperfectos. La separacion
méaxima entre los elementos sera de 1.5cm, rellena con mortero 1:5 (cemento Pdrtland y arena de rio limpia).
Se dejaran juntas de expansion de %2” cada 24m de separacion maxima, el vacio que forme la junta sera rellenado
con emulsidn asfaltica de rompimiento medio.
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MATERIALES la distancia entre ejes del sardinel no admitird ninguna holgura y deben quedar localizadas
como se indica en los planos. Se admitira una tolerancia de 3.0 milimetros en toda su longitud, por exceso o por
defecto de acuerdo a los lineamientos medidos con un teodolito de precision

MEDIDA Y FORMA DE PAGO: La unidad de medida y forma de pago sera de acuerdo a lo consignado en el
presupuesto de obra.

5.1 REPARACION DE ACOMETIDA HIDRAULICA DOMICILIARIA 4.0 MT EN

MANGUERA PF+UAD 1/2" INCLUYE EXCAVACION Y RELLENO UND

Se refiere al suministro e instalacion de tuberia PF + UAD de % o de %", segun el caso, y de todos los
accesorios necesarios para la reparacion y empalme de aquellas redes domiciliaras de acueducto que pudieran
resultar afectadas por la ejecucién de demoliciones y/o excavaciones realizadas con equipo mecénico, siempre
que, a criterio exclusivo de la supervision, no se hayan producido por negligencia del contratista.

MEDIDA Y PAGO: La unidad de medida sera la UNIDAD (Un) de acometida domiciliaria o derivacién en
tuberia PF+UAD, del tipo y diametro, segun el caso, que haya sido adecuadamente realizada y debidamente
aprobada por la supervision. El pago se hara al costo unitario mas A.l.U. establecidos en el Contrato, para la
reparacion de la acometida domiciliaria o Derivacion para Acometida, incluyendo los Adaptadores o acoples
para Tuberia PF+UAD, PVC o hierro fundido, las tuberias, Equipo y Herramientas necesarios para la
reparacion, desperdicios y/o reposiciones de los materiales; mano de obra para el transporte interno, instalacion
y empalme de toda la acometida domiciliaria, con sus prestaciones sociales y demas costos laborales, y otros
costos varios requeridos para su correcta ejecucion y funcionamiento, siendo ésta la Gnica remuneracion que
recibira el Contratista por este concepto. No habra lugar a pagos adicionales al Contratista por la ubicacion y
profundidad de los Empalmes Domiciliarios a instalar ni por las eventuales interferencias que se pudieren
presentar con las Estructuras o Redes de otros Servicios Publicos.

MEDIDA Y FORMA DE PAGO: La unidad de medida y forma de pago sera de acuerdo a lo consignado en el
presupuesto de obra

5.2 SUMINISTRO E INSTALACION DE ACOMETIDA 2" X 1/2" INCLUYE
TUBERIA PF + UAD 1/2", REGISTRO DE CORTE, COLLAR DERIVACION Y | UND
ACCESORIOS COMPLEMENTARIOS PARA SU CONEXION

Derivacion de la red de distribucién de acueducto que llega hasta el registro de corte del inmueble. En edificios
de propiedad horizontal o con dominios, la acometida llega hasta el registro de corte general.

ALCANCE Esta especificacion establece los aspectos relacionados con la ejecucion de todos los trabajos,
condiciones de recibo, medidas, tolerancias y pago de las actividades de suministro e instalacion, de las
acometidas domiciliarias de acueducto.

ESPECIFICACIONES RELACIONADAS Especificaciones técnicas Empresa de Acueducto y Alcantarillado.
RAS 2000

CONDICIONES GENERALES EI Contratista deberd prever los materiales y accesorios necesarios para
garantizar que la acometida quede operando satisfactoriamente de acuerdo con los disefios. Cualquier
modificacion o cambio de materiales y/o accesorios debera ser aprobado previamente por la supervision. En
caso que el Contratista ocasione dafios a la red de distribucién al momento de excavar o de ejecutar cualquier
trabajo, debe avisar inmediatamente a la supervision para efectuar el respectivo cierre. Es deber del contratista
ejecutar la respectiva reparacion de la red de distribucién. Las acometidas domiciliarias deben instalarse de
acuerdo con los planos, esquemas y modelos entregados por La supervisién. La instalacion de la acometida de
acueducto debe ser adelantada empleando los métodos, procedimientos y equipos necesarios. La conexién a la
red de distribucién se hace por medio de una Silla de Derivacion (Collar de Derivacion o Galapago). Con la
utilizacion de este sistema como conexién, no es necesario suspender el servicio durante la instalacion de la
acometida. A todas las roscas de los implementos de la acometida, se les debe colocar teflon en el momento de
su instalacion. Se debe garantizar hermeticidad de todas las uniones y de la acometida en general. Las
acometidas deben ser entregadas en perfecto estado de funcionamiento, sin escapes y a satisfaccion de la
supervision y el Usuario

MEDIDA Y FORMA DE PAGO La unidad de medida y forma de pago sera de acuerdo a lo consignado en el
presupuesto de obra.

5.3 REPARACION DE ACOMETIDA ELECTRICA (INCLUYE CABLEADO Y

CONEXION) UND

Se refiere a la reparacion de acometidas eléctricas que pudieran resultar afectadas por la ejecucion de
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demoliciones y/o excavaciones realizadas con equipo mecanico, siempre que, a criterio exclusivo de la
supervision, no se hayan producido por negligencia del contratista. Incluira el cableado y conexién necesaria
para darle funcionalidad a la acometida afectada.

MEDIDA Y FORMA DE PAGO La unidad de medida y forma de pago sera de acuerdo a lo consignado en el
presupuesto de obra

6.1 TRANSPORTE DE MATERIAL SUELTO DESPUES DE 5 KM M3-KM

DESCRIPCION

Bajo estas partidas se considera el material en general que requieren ser transportados de un lugar a otro de la
obra.

MATERIALES PROVENIENTES DE LA EXCAVACION Hacen parte de este grupo los materiales
provenientes de las excavaciones requeridas para la apertura de caja. También el material excedente a ser
dispuesto en Depdsitos de Deshecho indicados en el Proyecto o autorizados por el Supervisor.

Incluye, también, los materiales provenientes de la remocién de la capa vegetal y otros materiales blandos,
organicos y objetables, provenientes de las areas en donde se vayan a realizar las excavaciones de la
explanacion, terraplenes y pedraplenes, hasta su disposicién final.

Los materiales transportados, de ser necesarios, deberan ser humedecidos adecuadamente (sea piedras o tierra,
arena, etc.) y cubiertos para evitar la dispersion de la misma. La cobertura debera ser de un material resistente
para evitar que se rompa o se rasgue Y estar sujeta a las paredes exteriores del contenedor o tolva, en forma tal
que caiga sobre el mismo por lo menos 30 cm a partir del borde superior del contenedor o tolva.

EQUIPO

Los vehiculos para el transporte de materiales estardn sujetos a la aprobacion del Supervisor y deberan ser
suficientes para garantizar el cumplimiento de las exigencias de esta especificacion y del programa de trabajo.
Deberan estar provistos de los elementos necesarios para evitar contaminacion o cualquier alteracion perjudicial
del material transportado y su caida sobre las vias empleadas para el transporte.

Todos los vehiculos para el transporte de materiales deberan cumplir con las disposiciones legales referentes al
control de la contaminacién ambiental.

Ningun vehiculo de los utilizados por el Contratista podré exceder las dimensiones y las cargas admisibles por
eje y totales fijadas en el Reglamento de Pesos y Dimension Vehicular para Circulacién en la Red Vial Nacional
(D.S. 013-98-MTC).

Cada vehiculo debera, mediante un letrero visible, indicar su capacidad maxima, la cual no debera sobrepasarse.

Los vehiculos encargados del transporte deberan en lo posible evitar circular por zonas urbanas. Ademas, debe
reglamentarse su velocidad, a fin de disminuir las emisiones de polvo al transitar por vias no pavimentadas y
disminuir igualmente los riesgos de accidentalidad y de atropellamiento.

Todos los vehiculos, necesariamente tendran que humedecer su carga (sea piedras o tierra, arena, etc.) y demas,
cubrir la carga transportada para evitar la dispersion de la misma. La cobertura deberd ser de un material
resistente para evitar que se rompa o se rasgue y debera estar sujeta a las paredes exteriores del contenedor o
tolva, en forma tal que caiga sobre el mismo por lo menos 30 cm a partir del borde superior del contenedor o
tolva.

Todos los vehiculos deberan tener incorporado a su carroceria, los contenedores o tolvas apropiados, a fin de
que la carga depositada en ellos quede contenida en su totalidad en forma tal que se evite el derrame, pérdida
del material himedo durante el transporte. Esta tolva debera estar constituido por una estructura continua que
en su contorno no contenga roturas, perforaciones, ranuras o espacios, asi también, deben estar en buen estado
de mantenimiento.

El equipo de construccién y maquinaria pesada debera operarse de tal manera que cause el minimo deterioro a
los suelos, vegetacion y cursos de agua. De otro lado, cada vehiculo debera, mediante un letrero visible, indicar
su capacidad méxima, la cual no deberd sobrepasarse.
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El mantenimiento de los vehiculos debe considerar la perfecta combustion de los motores, el ajuste de los
componentes mecanicos, balanceo, y calibracién de llantas.

El lavado de los vehiculos debera efectuarse de ser posible, lejos de las zonas urbanas y de los cursos de agua.

Los equipos pesados para la carga y descarga deberan tener alarmas acusticas y dpticas, para operaciones en
reverso en las cabinas de operacion, no deberan viajar ni permanecer personas diferentes al operador.

Se prohibe la permanencia de personal en la parte inferior de las cargas suspendidas.
MEDICION

Las unidades de medida para el transporte de materiales provenientes de excavaciones sera el metro ctbico -
kildmetro (m? - km) trasladado, o sea, el volumen en su posicion final de colocacion, por la distancia real de
transporte.

PAGO

El pago de las cantidades de transporte de materiales determinados en la forma indicada anteriormente, se hara
al precio unitario pactado en el contrato, por unidad de medida, conforme a lo establecido en esta Seccion y a
las instrucciones del Supervisor.

El precio unitario debera cubrir todos los costos por concepto de mano de obra, equipo, herramientas, acarreo
Yy, en general, todo costo relacionado para ejecutar correctamente los trabajos. El precio unitario no incluira los
costos por concepto de la carga, descarga, tiempos muertos y disposicion del material, los cuales se encuentran
incluidos en los precios unitarios de los items correspondientes

6.2 TRANSPORTE DE MEZCLA ASFALTICA
DESPUES DE 5 KM, (INSTALADO Y COMPACTADO SEGUN SECCION DE | M3-KM
DISENO).

Bajo estas partidas se considera el material en general que requieren ser transportados de un lugar a otro de la
obra.

Este trabajo consiste en el transporte y colocacion en sitio, de mezcla asfaltica, preparada, la cual se emplea en
la construccion de bacheos y capas de rodadura o intermedia, de acuerdo con esta especificacion y de
conformidad con los alineamientos, cotas, secciones y espesores indicados en los planos.

EQUIPO DE TRANSPORTE

Tanto los agregados pétreos como las mezclas asfalticas se transportaran en volquetas de platon liso y estanco,
debidamente acondicionadas para tal fin. Cuando vaya a transportar mezcla, la superficie interna del platén
debera ser tratada, con el fin de evitar la adherencia de la mezcla a ella, empleando un producto cuya
composicién y cantidad deberan ser aprobadas por el Interventor. La forma y altura del platén deberén ser tales
que, durante el vertido de la mezcla a la maquina pavimentadora, la volqueta sélo toque a ésta a través de los
rodillos previstos para ello. Las volquetas deberan estar siempre provistas de una lona o cobertor adecuado,
debidamente asegurado, tanto para proteger los materiales que transporta, como para prevenir derrames. En
relacion con las volquetas, el Constructor deberéa tener en cuenta y cumplir todas las disposiciones sobre transito
automotor y medio ambiente, emanadas por las autoridades competentes, en especial el Ministerio del
Transporte (MT), la Secretaria Distrital de Movilidad (SDM), y la Secretaria Distrital de Medio Ambiente
(SDMA). El equipo para transferencia de la mezcla (Shuttle buggy), cuyo empleo es de caracter opcional, tiene
por finalidad reducir la segregacion y transferir la mezcla de las volquetas a la tolva de la maquina
pavimentadora, sin que aquellas entren en contacto con ésta, ni circulen sobre superficies con riegos de
imprimacion o liga. Todos los vehiculos para el transporte de materiales deberan cumplir con las disposiciones
legales referentes al control de la contaminacion ambiental. Ningn vehiculo de los utilizados por el Constructor
para el transporte del material podréa exceder las dimensiones y las cargas admisibles por eje y totales fijadas
por las disposiciones legales vigentes al respecto.

Medida y forma de Pago: La unidad de medida y forma de pago sera de acuerdo a lo consignado en el
presupuesto de obra

6.3 TRANSPORTE DE MATERIAL DE AFIRMADO Y/O GRANULAR DESPUES

DE 5 KM (INSTALADO Y COMPACTADO SEGUN SECCION DE DISENO). M3/KM
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Bajo estas partidas se considera el material en general que requieren ser transportados de un lugar a otro de la
obra.

MATERIALES PROVENIENTES DE CANTERAS

Forma parte de este grupo todos los materiales granulares naturales, procesados 0 mezclados que son destinados
a formar capas granulares de estructura de pavimento.

EQUIPO

Los vehiculos para el transporte de materiales estaran sujetos a la aprobacion del Supervisor y deberan ser
suficientes para garantizar el cumplimiento de las exigencias de esta especificacion y del programa de trabajo.
Deberan estar provistos de los elementos necesarios para evitar contaminacion o cualquier alteracion perjudicial
del material transportado y su caida sobre las vias empleadas para el transporte.

Todos los vehiculos para el transporte de materiales deberan cumplir con las disposiciones legales referentes al
control de la contaminacidn ambiental.

Ningun vehiculo de los utilizados por el Contratista podra exceder las dimensiones y las cargas admisibles por
eje y totales fijadas en el Reglamento de Pesos y Dimension Vehicular para Circulacion en la Red Vial Nacional
(D.S. 013-98-MTC).

Cada vehiculo debera, mediante un letrero visible, indicar su capacidad maxima, la cual no debera sobrepasarse.

Los vehiculos encargados del transporte deberén en lo posible evitar circular por zonas urbanas. Ademas, debe
reglamentarse su velocidad, a fin de disminuir las emisiones de polvo al transitar por vias no pavimentadas y
disminuir igualmente los riesgos de accidentalidad y de atropellamiento.

Todos los vehiculos, necesariamente tendran que humedecer su carga (sea piedras o tierra, arena, etc.) y demas,
cubrir la carga transportada para evitar la dispersion de la misma. La cobertura debera ser de un material
resistente para evitar que se rompa o se rasgue y debera estar sujeta a las paredes exteriores del contenedor o
tolva, en forma tal que caiga sobre el mismo por lo menos 30 cm a partir del borde superior del contenedor o
tolva.

Todos los vehiculos deberan tener incorporado a su carroceria, los contenedores o tolvas apropiados, a fin de
que la carga depositada en ellos quede contenida en su totalidad en forma tal que se evite el derrame, pérdida
del material himedo durante el transporte. Esta tolva debera estar constituido por una estructura continua que
en su contorno no contenga roturas, perforaciones, ranuras o espacios, asi también, deben estar en buen estado
de mantenimiento.

El equipo de construcciéon y maquinaria pesada debera operarse de tal manera que cause el minimo deterioro a
los suelos, vegetacion y cursos de agua. De otro lado, cada vehiculo debera, mediante un letrero visible, indicar
su capacidad maxima, la cual no debera sobrepasarse.

El mantenimiento de los vehiculos debe considerar la perfecta combustion de los motores, el ajuste de los
componentes mecanicos, balanceo, y calibracion de llantas. El lavado de los vehiculos deberé efectuarse de ser
posible, lejos de las zonas urbanas y de los cursos de agua.

Los equipos pesados para la carga y descarga deberéan tener alarmas acusticas y 6pticas, para operaciones en
reverso en las cabinas de operacidn, no deberan viajar ni permanecer personas diferentes al operador. Se prohibe
la permanencia de personal en la parte inferior de las cargas suspendidas.

MEDICION

Las unidades de medida para el transporte de materiales provenientes de excavaciones y derrumbes, seran las
siguientes: La unidad de pago de esta partida serd el metro cubico - kildmetro (m3 - km) trasladado, o sea, el
volumen en su posicidn final de colocacion, por la distancia real de transporte.

PAGO

El pago de las cantidades de transporte de materiales determinados en la forma indicada anteriormente, se hara
al precio unitario pactado en el contrato, por unidad de medida, conforme a lo establecido en esta Seccién y a
las instrucciones del Supervisor. El precio unitario debera cubrir todos los costos por concepto de mano de obra,
equipo, herramientas, acarreo y, en general, todo costo relacionado para ejecutar correctamente los trabajos. El
precio unitario no incluird los costos por concepto de la carga, descarga, tiempos muertos y disposicion del
material, los cuales se encuentran incluidos en los precios unitarios de los items correspondientes.
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5. Supervision y/o interventoria de la Obra

La supervision es el seguimiento técnico, administrativo, financiero, contable y juridico y la Entidad
Estatal la ejerce directamente.

El supervisor debe exigir el cumplimiento de las normas técnicas obligatorias de la obra y certificar
el recibo a satisfaccion Unicamente cuando la obra ha sido ejecutada a cabalidad, si el contratista en el
proceso de seleccién obtuvo puntacién por el criterio de calidad, el supervisor esta obligado a exigir su
cumplimiento y la implementacion del mismo sera requisito sin el cual no habra lugar a liquidacion del
contrato. La supervision del futuro contrato seré ejercida por el funcionario que delegue el sefior alcalde
0 Su representante.

Las funciones de supervisién se deben ejercer de manera integral desde la suscripcién del acta de
inicio y hasta su terminacion y/o liquidacion, segln corresponda. Los aspectos a tener en cuenta son:

v

AN

AN NI NN

AN N NN

AN

Técnico Comprende las labores encaminadas a determinar si las obras, servicios o bienes
se ajustan a las cantidades, especificaciones y calidades establecidas en los términos de
referencia del contrato, entre estas actividades se encuentran:

Estudio y conocimiento del proyecto a. Revisidn de cantidades

Obtencién de planos y disefios de la Entidad y entrega de los mismos al contratista (cuando
se trate de obra) Estudio de sugerencias, consultas y aclaraciones

Inspeccién y control en la calidad de los materiales

Control de personal y equipo exigido (verificar cantidad y tipo de equipo)

Control de calidad de la obra, bien o servicio recibido (inspeccion final)

Estudio, concepto o aprobacion de modificaciones de cantidades y precios unitarios
Informe final Administrativo Es el eje principal de la debida coordinacion entre el
contratista y la entidad, comprende todas las actividades encaminadas a impulsar la
ejecucion del contrato y verificar el cumplimiento del contratista de los tramites y
diligencias que deba realizar, entre estas actividades se encuentran:

Tener pleno conocimiento del contrato, estudios previos, anexos, pliegos de condiciones,
propuesta, etc.

Elaboracién, aprobacion y seguimiento del cronograma.

En caso de discrepancias frente a la ejecucion del contrato y al cumplimiento de las
obligaciones, debera solicitar por escrito los conceptos respectivos al Profesional de
Gestion de Contratacion.

Si se requiere la imposicién de multas, sanciones o declaratorias de incumplimiento por
parte del Municipio, el supervisor debera estar atento a que el Contratista pueda llegar a
subsanar el incumplimiento por el cual se procedio.

Solicitar de manera motivada la suspension temporal del contrato, mediante memorando
escrito dirigido al Ordenador del Gasto; si durante la ejecucion del contrato se presenten
circunstancias de fuerza mayor, caso fortuito, o por causas ajenas a las partes, que impida
temporalmente su normal ejecucién.

En los contratos de tracto sucesivo, en los que su ejecucion o cumplimiento se prolongue
en el tiempo y los demas que lo requieran, deberéan ser liquidados.

En caso de incumplimiento, emitir un informe de supervision, en el que se explique en
detalle el incumplimiento, las observaciones pertinentes, la respuesta del contratista y las
posibles consecuencias de la persistencia del incumplimiento.

Ejercer control respecto del cumplimiento de todas las obligaciones a cargo del contratista.
Exigir, revisar, aceptar y controlar las actividades que se realicen en la ejecucién de la obra,
bien o servicio.

Preparar y presentar los informes sobre la ejecucidn del contrato.

Solicitar al contratista los informes sobre la ejecucién del contrato.

Vigilar la expedicion y vigencia de la poliza de garantia de cumplimiento del contrato,
inversién del anticipo, etc.

Establecer los incumplimientos totales o parciales.

Consignar en actas las reuniones de comité, acuerdos, convenios, etc.

Firmar el acta de inicio e impartir el visto bueno al acta de liquidacidn, etc.

Verificar el pago por parte del contratista de los salarios, prestaciones sociales y aportes
parafiscales.

Aspecto Financiero Consiste en el seguimiento al presupuesto del contrato en aras de que
los desembolsos y pagos se lleven a cabo en los términos y por los valores acordados, en
general, comprende el buen manejo e inversion de los recursos del contrato, entre estas
actividades se encuentran:

Controlar la inversion del anticipo (segun el caso).
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v' Autorizar pagos

v" Verificar la afectacion presupuestal en la vigencia, en vigencias futuras o expiradas, y la
constitucion de las reservas presupuestales si aplica.

v' Estudiar las formulas de reajustes de precios y de compensaciones economicas al
contratista.

v" Validar que las modificaciones, adiciones o prorrogas del contrato no superen en un 50%
el valor inicialmente contratado y sustentarlas técnicamente

v Realizar las proyecciones financieras a que haya lugar. En el evento que el o contratista en
el proceso de seleccidn haya obtenido puntuacién por el criterio de calidad debera exigir el
cumplimiento del mismo y la evidencia fisica del mismo es requisito para el pago final y
liquidacion.

De no exigirse por parte de la supervision ésta responderd civil, administrativa y penal y

disciplinariamente.

Aspecto Legal Comprende la revision y verificacion del cumplimiento del marco legal, reglamentario y
contractual en que se ejecuta el contrato, entre estas actividades se encuentran:

v

v

ARV AN

<\

Verificar que el contrato se desarrolle dentro del plazo, montos, calidades y demas términos
establecidos por las partes y la ley.

Verificar y exigir que las garantias contractuales constituidas por el contratista se ajusten a las
disposiciones legales vigentes durante el desarrollo del contrato, asi mismo solicitar las modificaciones
gue sean necesarias.

Analizar, decidir y aprobar la viabilidad de las adiciones, prérrogas y modificaciones que requiera el
contrato objeto de supervision.

Estudiar y analizar las reclamaciones que presente el contratista y formular las posibles soluciones.
Informar al ordenador del gasto los incumplimientos del contratista y solicitar la aplicacion de
sanciones de manera motivada justificadas en hechos, circunstancias o soportadas en la normatividad
vigente.

En general, verificar y dirigir el cumplimiento del contrato por parte del contratista y de todas las
obligaciones contraidas en virtud del contrato supervisado.

Prohibiciones

Supervisar ante la existencia de un conflicto de interés.

Supervisar ante inhabilidad, incompatibilidad o impedimento respecto del Contratista.

Disponer a titulo personal o de terceros los bienes o servicios derivados del contrato supervisado.
Autorizar cambios o especificaciones en el contrato que impliquen mayores cantidades de dinero con
los cuales se modifique el valor, plazo u objeto del contrato.

Permitir la iniciacion del objeto materia del contrato con antelacidn a la fecha estipulada en el mismo
y previo cumplimiento de los requisitos legales y fiscales para su ejecucion.

Solicitar y/o recibir directa o indirectamente, para si o para un tercero, dadivas, favores o cualquier
otra clase de beneficios o prebendas del contratista.

Obstaculizar las actuaciones de las autoridades o el ejercicio de los derechos de los particulares en
relacion con el contrato u orden contractual

Exonerar al contratista de sus obligaciones especialmente del cumplimiento del criterio de calidad con
el cual obtuvo puntuacién en el proceso de seleccion.

Autorizar la ejecucion de objetos diferentes al estipulado en el contrato u orden contractual.
Conceder plazo adicional para la ejecucion del contrato u orden contractual por fuera de los plazos
contractuales sin la previa autorizacion del COPNIA.

Permitir el acceso de terceros a informacion reservada en ejercicio de la supervision o interventoria.
Legalizar hechos cumplidos (Se consolidan cuando se adquieren obligaciones sin que medie soporte
legal y presupuestal que los respalde y cuando antes de su ejecucion no se han cumplido los requisitos
minimos y legales, como la reserva presupuestal previa o cuando en la ejecucion de un contrato se
adicionan bienes o servicios no incluidos desde el inicio.)

Consecuencias del incumplimiento de las funciones de supervisién

La accion defectuosa o la omisién en el seguimiento de la gestién contractual por parte de los funcionarios
encargados de ejercerla, asi como de quienes sean contratados externamente para ese fin, los podra hacer
responsables civil, penal, fiscal y disciplinariamente.

Los supervisores seran responsables en los siguientes casos:

Civil: Cuando el Municipio sufra un detrimento patrimonial como consecuencia de la negligencia o la ejecucién
indebida de las labores de supervision, quien tenga a cargo esta labor responde pecuniariamente por el dafio
ocasionado (Accidn de Repeticion-Ley 678 de 2001).

Penal: Cuando la accién u omision del supervisor o interventor se constituya en delito. En caso, por ejemplo,
del interés indebido en la celebracion de contratos, o cuando se tramite, celebre o liquide un contrato sin el
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cumplimiento de los requisitos legales.

Disciplinaria: Cuando el supervisor o interventor incurre en cualquiera de las conductas o comportamientos
previstos en la Ley 734 de 2002 y la Ley 1474 de 2011, que implique incumplimiento de sus deberes,
extralimitacién en el ejercicio de derechos y funciones, prohibicién o violacién al régimen de inhabilidades e
incompatibilidades, impedimentos o conflicto de intereses, podra dar lugar a la imposicién de sanciones tales
como: Destitucién del cargo e inhabilidad para desempefiar cargos publicos, suspension en el ejercicio del
cargo, multa o amonestacion escrita con copia a la hoja de vida, previo proceso disciplinario que garantice el
derecho de defensa.

v" Asi mismo, dando cumplimiento a lo establecido en el articulo 82 de la Ley 1474 de 2011, los
supervisores seran responsables por sus conductas en los siguientes casos:

v" Responden civil, fiscal, penal y disciplinariamente tanto por el cumplimiento de las obligaciones
derivadas del contrato de interventoria, como por los hechos u omisiones que les fueren imputables y
que causen dafio o perjuicio a la entidad, derivados de la celebracion y ejecucién de los contratos
respecto de los cuales hayan ejercido o ejerzan las actividades de supervision o interventoria.

Responden disciplinariamente por las faltas gravisimas consagradas en los numerales 2,3,14,15,16, 18,19,20,
26,27,28, 34,40,42, 43,50,51,52,55,56 y 59, paragrafo 4° del articulo 48 de la Ley 734 de 2002 cuando resulten
compatibles con la funcioén.

RECURSOS PARA LA EJECUCION DEL PROYECTO
INFORMACION SOBRE EL PERSONAL

v INFORMACION SOBRE EL PERSONAL PROFESIONAL:

Para efectos del andlisis de la informacién del personal, se tendran en cuenta las siguientes
consideraciones:

a. Las hojas de vida y soportes del personal vinculado al proyecto seran verificadas una vez se
adjudique el contrato y no podran ser pedidas durante la seleccidon del contratista para
efectos de otorgar puntaje o como criterio habilitante.

b. Si el contratista ofrece dos (2) o mas profesionales para realizar actividades de un mismo
cargo, cada uno de ellos deberd cumplir los requisitos exigidos en los pliegos de condiciones
para el respectivo cargo. Un mismo profesional no puede ser ofrecido para dos o mds cargos
diferentes.

c. El contratista debe informar la fecha a partir de la cual los profesionales ofrecidos ejercen
legalmente la profesion.

d. Las certificaciones de experiencia de los profesionales deben ser expedidas por la persona
natural o juridica con quien se haya establecido la relacidn laboral o de prestacién de
servicios.

e. El contratista es responsable de verificar que los profesionales propuestos tienen la
disponibilidad real para la cual se vinculan al proyecto. De comprobarse dedicacion inferior
a la aprobada se aplicaran las sanciones a que haya lugar.

f. Enla determinacién de la experiencia de los profesionales se aplicara la equivalencia, asi:

Postgrado con titulo \ Requisitos de Experiencia General Requisitos de Experiencia Especifica

Especializacion Veinticuatro (24) meses Doce (12) meses
Maestria Treinta y seis (36) meses Dieciocho (18) meses
Doctorado Cuarenta y ocho (48) meses Veinticuatro (24) meses

Las equivalencias se pueden aplicar en los siguientes eventos:

e Titulo de posgrado en las diferentes modalidades por experiencia general y
viceversa.

e Titulo de posgrado en las diferentes modalidades por experiencia especifica y
viceversa.
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No se puede aplicar equivalencia de experiencia general por experiencia especifica
o viceversa.

El personal relacionado debe estar contratado o contemplado dentro de la planta de personal del
contratista y su costo debe incluirse dentro de los gastos de administracion general del contrato.

Personal requerido

Los proponen entes deben tener claro que es obligacion contar con la totalidad de los recursos que se exigen en
el presente anexo y que los mismos constituyen condiciones particulares del proyecto. Los recursos humanos
incluyen el personal con cargo al AlU, PMA U/O PAGA, PMT e implementacion de bioseguridad y personal
requerido para implementar el sistema de control de calidad.

RECURSOS CON CARGO A AlU

Profesional

EEQUISITOS MINIMOS

EESIDENTE DE OERA

100%

Pregrado: Acreditar titulo como Ingenieroc civil, con 7 afios de experiencia
contados a partir de la fecha de expedicion de la tarjeta profesional

Pozgrado: Acreditacion de especializacion en estructuraz con 4 afios de
experiencia a partir de la fecha de la obtencion del titulo.

Experiencia: Acreditar haber gjercido como residente de obra poblica cuyo
objetc sea o incluya mejoramiento de la malla vial vrbana por valor igoal o
superior a dos el presupuesto oficial.

ESPECIALISTAEN
GEOTECNIA VIAL

25%

Pregrado: Acreditar titulo como Ingenieroc civil, con 7 afios de experiencia
contados a partir de la fecha de expedicion de la tarjeta profesional

Posgrado: Acreditacion de especializacion en Geotecnia vial con 4 afios de
experiencia a partir de la fecha de la obtencion del titulo.

Experiencia: Acreditar haber ejercido como especialista en geotecnia vial de
obra pablica cuvo cbjeto sea o incluya mejoramiento de la malla vial urbana
por valor igoal o superior a dos el presupuesto oficial

INGENIERO
TOPOGRAFICO

15%

Perfil profesional: Acreditar titulo como Ingeniero Topografico con 10 afios
de experiencia contadoz a partir de la fecha de expedicion de la tarjeta
profesional.

Experiencia especifica: Haberse desempefiado como ingeniero topografico en
trez proyectos gque sea o incluya o incluya mejoramiento de la malla vial
urbana por valor igual o superior a dos el presupuesto oficial

SISO

100%

Profesional en cualquier drea

Especialista: Salud occupacional con Licencia v experiencia de  cinco afios
como especialista contados a partir de la fecha de expedicién del diploma y su
respectiva licencia.

Experiencia especifica: Haberse desempefiado como asesor o lider en tres
provectos gque sea o incluya o incluya mejoramiento de la malla vial urbana
por valor igoal o superior a dos el presupuesto oficial

RECURSOS HUMANOS PARA EL PMT, PMA, BIOSEGURIDAD, RECURSOS DE CONTROL: Se
encuentran descritos en el respectivo acépite.

Recursos fisicos:

Los recursos fisicos son los siguientes;
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IDENTIFICACION | CANTIDAD | MODELO | REGISTRO PROPIEDAD DOCUMENTO
DE VEHICULO O MIN. EUNT Y RMEP | /DISPONIBILIDAD VALIDO PARA
MAQUINA ACREDITARLA
Volguetas 1 1993 81 Propiedad Carta de propiedad
Mim cargador con | 1 2004 N/A Propiedad Factura o Contrato
martillo de compraventa
ERetroexcavadora 1 1990 31 Propiedad Carta de propredad
Motoniveladora 1 NiA Propiedad
Dizpenibilidad
Vibro compactader 3 | 1 2000 N/A Propiedad Factura de venta —
Ton Contrato de
compraventa
Vibro compactador | 1 2009 N/A Propiedad Factura de venta —
con operador a pie Contrato de
compraventa
Finisher N/A NiA Dizpenibilidad Factura ¥
/Propiedad certificado de
inspeccion  para
equipo vigente
expedido por
organizmo
certificado por la
Onac
Cortadora de piso 1 2014 NiA Propiedad Factura
Herramienta menor 1 2014 N/A Propiedad Factura

Equipos en disponibilidad: EI CONTRATISTA debe tener en cuenta que para evidenciar los equipos en disponibilidad debera
presentar al supervisor carta de disponibilidad firmada por el propietario de la maquina y/o vehiculo en la que conste que estara
disponible para la ejecucion de la obra.

El equipo suministrado debera tener la capacidad y rendimiento de operacién que requiera la ejecucion del proyecto El proponente
favorecido debera suministrar y mantener en la obra y en cada frente de trabajo el equipo puesto a punto y en operacion necesario
y suficiente, adecuado en capacidad y rendimientos que requiera la ejecucion del proyecto, condiciones técnico-mecanicas
caracteristicas y tecnologia, para cumplir con los programas, plazos y especificaciones técnicas y ambientales de la obra; por lo
tanto, los costos inherentes a la puesta en operacion del equipo considerado en el andlisis de los precios unitarios de la propuesta
estaran alli incluidos. La interventoria durante el desarrollo de proyecto verificara que el equipo ofrecido por el contratista en su
propuesta se encuentra completo y en perfecto estado de funcionamiento. La verificacién de este ofrecimiento se hara por parte
de la supervision en la ejecucion del contrato. En virtud de lo anterior, el adjudicatario del proceso de contratacion deberd acreditar
que la maquinaria se encuentra en las condiciones aqui descritas, para lo cual, allegara el documento iddneo. La retroexcavadora
debe ser modelo 2006-310 SG, el mini cargador modelo 2017 o superior, la volqueta modelo 2015 o superior con capacidad 9629
kg.

4.2.5.  Plan de Manejo de Transito:

Es el recurso de control de transito que utilizara la entidad y que debe implementar el contratista. Para lo anterior EL
CONTRATISTA presentard al SUPERVISOR el PMT aprobado por la entidad competente como requisito previo al inicio
de ejecucion de la obra. El objetivo del PMT, es de mitigar el impacto al transito vehicular, peatonal y de bicicletas causado por
la ejecucion de las Labores de Obra, buscando la proteccion y seguridad de los usuarios de la via, de los obreros, de los residentes
y comerciantes del sector, y en general el respeto a los ciudadanos.

Para la solicitud de aprobacion del PMT: Para la implementacion del PMT es responsabilidad del proponente efectuar la solicitud,
¢sta debe estar acompariada por el plan de manejo de transito, documento técnico cuya pertinencia sera evaluada por la Secretaria
de Transito.

El primer paso que se debe seguir para la elaboracion del PMT es remitirse al Anexo 1. Caracterizacion de eventos segun impacto
vial, y definir a partir del mismo, el tipo de evento que se va a efectuar segiin su complejidad, es decir, segtin el grado de afectacion
vial que pueda generar el mismo. Posteriormente, debe remitirse al Anexo 2. Contenido minimo plan de manejo de transito de
eventos o actividades que tengan afectacion en vias y/o espacio publico en Duitama escogiendo el tipo de complejidad asi: « Alta
complejidad * Mediana complejidad * Baja complejidad
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Concepto técnico favorable: La entidad competente emitira concepto técnico Favorable el cual sera entregado al supervisor para
el inicio de la obra.

Implementacion de Plan de Manejo de Transito Aprobado: La implementacion del PMT, debera realizarse estrictamente bajo los
parametros contenidos en el documento téenico aprobado y las recomendaciones respectivas emitidas por la entidad competente.
La implementacién de los dispositivos de sefializacién deberdn cumplir con la normatividad vigente, en cuanto a especificaciones
técnicas y/o procedimientos contenidos en las normas de sefalizacion vial. De igual manera, no se podra adelantar la obra sin
que previamente haya cumplido lo siguiente:

Finalizacion PMT Aprobado: Una vez finalizado el evento, el organizador debera restablecer las condiciones iniciales de
movilidad en el sector haciendo las siguientes actividades: » Una vez finalizado el evento, el organizador debera restablecer las
condiciones iniciales de movilidad en el sector haciendo las siguientes actividades:

Retiro de sefializacion.
Modificacién semaforizacion.
Retiro de estructuras y/o residuos.
Restablecimiento de sentidos viales.

NN N NEN

Informacion a la comunidad.

Contenido del Plan de Manejo de Transito: Debe contener el alcance, objetivos, caracteristicas generales de la obra a ejecutar,
tiempo de ejecucién. area de influencia. normas aplicables, generalidades: Transito peatonal, de bicicletas y vehiculos
automotores, continuidad del transito, condiciones de intervencion, informacion del plan, fundamentos técnicos, manejo de
transporte publico, desvios, coordinacion con otras intervenciones, gjecucion y seguimiento del plan: identificacion de las
caracteristicas generales de la via y de la zona de influencia: En cuanto a este punto, el Contratista debera presentar un diagnostico
sobre: Usos del suelo, Ubicacion de sitios especiales, es decir, aquellos que por sus caracteristicas de transito, uso e importancia
requieran de un tratamiento particular, Zonas y horarios de cargue y descargue. Caracteristicas del transito vehicular, peatonal y
de bicicletas en el corredor y el area de influencia: Cuando aplique y de acuerdo con el impacto que generaren las Labores de
Obra segin el tipo de intervencion, el Contratista debe realizar sobre las vias incluyendo las de desvio, estudios y mediciones de
volimenes ¢ indicadores de accidentalidad para determinar el comportamiento del transito, siguiendo las metodologias
determinadas en el Manual de Planeacion para la Administracion del Transito y el Transporte en Bogota, mediante: Aforos
vehiculares por tipo de vehiculo (incluye motocicletas), Aforos de transporte publico, Aforos peatonales, Aforos de bicicletas,

Medicion de Velocidad por tipo de vehiculo en el tramo, incluyendo las vias que se destinardn a desvios, Estadisticas de

accidentalidad. La anterior informacion sera la que permitira al Contratista conformar la linea base del proyecto y realizar el

seguimiento correspondiente por la implementacion del Plan de Manejo de Transito, Sefializacion y Desvios. A continuacion, se

detallan dichos parametros:

Aforos: los aforos de transito general, transporte publico, peatones y bicicletas, se realizaran en los periodos pico entre las 06:00

v 09:00 en la mafiana y entre las 11:00 y las 14:00 al medio dia, y entre las 15:00 y las 19:00 en la tarde, durante un (1) dia habil

tipico, y un (1) dia atipico generalmente el dia sabado. Adicionalmente realizaran aforos en las vias dentro del area de influencia

para establecer las condiciones operacionales previas al inicio de las obras. El Contratista podra utilizar informacion secundaria

siempre y cuando esté debidamente justificada y aceptada por la entidad competente. Igualmente, y con el objeto de controlar y

ajustar el PMT debera tomar aforos adicionales y periddicos en los sitios seleccionados para el establecimiento de la linea base.

Esta actividad esta relacionada principalmente a las obras de mantenimiento periddico, rehabilitacion y reconstrucecion, no

obstante, por solicitud de la supervision, se debera hacer en los casos de mantenimiento rutinario vy el costo esta incluido en el

valor global para esta actividad.

Velocidades: Las mediciones de velocidad por tipo de vehiculo se efectuarin a lo largo del corredor, incluyendo las seleccionadas

para el desvio de transito. Para las mediciones se utilizara el método de placas o cualquier otro método establecido en el Manual

de Planeacion y Disefio para la Administracion del Transito y el Transporte de Bogota de octubre de 2005, el cual debera ser

definido por el especialista de transito del proyecto, y debera garantizarse los tamafios muéstrales en funcién de analisis valido

8

estadisticos de los datos. Las mediciones se deben realizar durante un minimo de dos dias uno de ellos entre semana y el otro dia

fin de semana, cubriendo los periodos pico de los flujos de transito.

El Contratista debera presentar para aprobacion, previo al inicio, la localizacion de los puntos de aforo y tramos de medicion de
velocidad y la metodologia de campo que empleard para la toma de informacion, procesamiento de datos y generacion de
resultados en desarrollo de los estudios de aforos vehiculares y peatonales, entre otros, previa aprobacion de la supervision.

Accidentalidad: se utilizardn las estadisticas mas recientes de accidentalidad del corredor y el area de influencia, cubriendo
cuando menos los tres Gltimos afios de informacion consecutiva. Esta actividad esta relacionada principalmente a las obras de
mantenimiento correctivo, Para garantizar la confiabilidad de la informacion, el Contratista debera dar la respectiva
capacitacion a los aforadores y realizar pruebas piloto, las cuales seran exigidas y supervisadas por la Interventoria.
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Tratamiento a las diferentes tipologias de transporte: Manejo de transito liviano: De acuerdo con los analisis de transito
realizados y su programa de Labores de Obra, el Contratista definird los desvios a implementar. Manejo del transito para
motocicletas: Es obligacion del Contratista evaluar este elemento del sistema de movilidad y proponer alternativas de manejo
en la elaboracion e implementacion del Plan de Manejo de Transito, Sefializacion y Desvios. Manejo de transporte publico:
Para los casos en que circule buses articulados por los carriles afectados por las Labores de Obra, se debe garantizar la
operacion del mismo adecuando los desvios correspondientes. Manejo de transito pesado: Este tipo de vehiculos se mantiene
sobre el corredor, en caso de ser desviado (solo por contingencias e imprevistos) se debe garantizar la capacidad de las vias
(geométrica y estructuralmente) para soportar esta clase de transito. Manejo peatonal y personas con movilidad reducida:
El Contratista debe garantizar zonas peatonales seguras durante la ejecucion de las Labores de Obra, mediante senderos
continuos bien delimitados, sefializados, sin obsticulos y con un ancho minimo en funcién de la demanda peatonal,
manteniendo como minimo un nivel de servicio no inferior al periodo de maxima demanda peatonal.

Como lineamientos para garantizar la operacion de senderos peatonales, se fijan entre otros, los siguientes: El sendero
a implementar debe inducir al peaton al uso de los puentes peatonales y/o cruces seguros existentes en el corredor y los que se
planteen durante las Labores de Obra. La superficie de rodadura de los senderos peatonales debera ser en un material que
garantice confortabilidad y seguridad de los peatones (materiales no deslizantes), en ninglin se permitira superficies tales como
afirmado, recebo, etc. - Deberan garantizar la continuidad del flujo de peatonal, evitando sobresaltos en la superficie de rodadura
¢ interferencia con los flujos de bicicletas.

Garantizar sefializacion en aquellos sitios donde exista conflicto ciclista — peaton y peaton vehiculos automotores. En los
sitios criticos de cruce de los flujos peatonales con otras infraestructuras del sistema de movilidad se debera disponer de
bandereros o auxiliares para la guia de los usuarios o en funcién de la demanda de seméforos peatonales. Los senderos
peatonales de obra, deben garantizar conectividad con la red de andenes de las vias del area de influencia de la obra, deben
conducir al peaton en forma clara de un origen a un destino e iluminacion en horario nocturno que garantice seguridad.
Longitudinalmente los senderos peatonales deben garantizar una separacion de las franjas que se destinen a la circulacion de los
vehiculos automotores que permita seguridad a los usuarios.

El detalle del sendero peatonal y sus elementos de seguridad, a implementar en zonas cercanas a la circulacién vehicular debera
ser disefiado y presentado por el Contratista para aprobacién de la supervision. En ningtin caso se debe utilizar los senderos
peatonales para el deposito de materiales, herramientas, equipos o cualquier otro elemento que alteren la capacidad de la zona.
En los sitios de cruce peatonal en intersecciones reguladas por sefial de pare o semaforizadas, se deberan implementar zonas
de espera que garanticen la acumulacion de la demanda de usuarios. Los senderos peatonales deben garantizar el
desplazamiento de personas con movilidad reducida (implementacién de rampas en diferencias de nivel), para lo cual su disefio
¢ implementacién debe enmarcarse en lo dispuesto en las normas. Manejo de Bicicletas: El Contratista debe inducir al
Ciclista o peaton al uso de los puentes peatonales y/o cruces seguros existentes en la viay los que se planteen durante
las Labores de Obra.

Identificacion de puntos criticos y alternativas de solucioén: En caso que se requiera y con la debida aprobacién de la supervision,
el Contratista buscando optimizar el desempefio de la red vial existente dentro del area de influencia, podra modificar la
geometria de las vias seleccionadas como desvios y las condiciones viales existentes, mediante el uso de las siguientes
alternativas: Adecuaciones geométricas (ampliacion de calzadas, apertura de separadores, vias provisionales, etc.) Ajustes
semaforicos. Bandereros o auxiliares. Necesidades de apoyo por parte de la Policia de transito (Gnicamente en los puntos
estrictamente necesarios). Las zonas de excavacién a borde de calzada y/o andenes con circulacioén de vehiculos y peatones,
deberan tener una zona de seguridad y estar debidamente demarcadas y sefializadas con barreras de material plastico,
delineadores tubulares y cintas de demarcacion. Una vez culmine la intervencion y no se requiera la modificacion implementada,
el Contratista debera restituir a las condiciones iniciales la zona intervenida, sin costo adicional para el municipio y previa
autorizacion de la supervision.

Cuando se realicen canalizaciones o excavaciones transversales al eje de la via, el Contratista podra entre otros utilizar laminas
metalicas para garantizar el flujo vehicular permanente sobre dichas excavaciones, siempre y cuando se garantice la seguridad
de los usuarios. Disefio, ubicacion y cuantificacion de sefializacion: — dispositivos para la regulacion del transito en calles,
carreteras y ciclorrutas de Colombia. Para implementacion de sefializacion y dispositivos de control se establecen los siguientes
niveles de sefializacion: Primer nivel: sefializacion informativa, tipo pasavias instaladas antes del micio de la obra. Segundo
nivel: corresponde a la sefializacion planteada en el PMT wigente, ubicada dentro del drea de influencia. Tercer nivel:
corresponde a las sefiales ubicadas en la zona de obra. Los dispositivos para la regulacion del transito, deberan ubicarse con
anterioridad al inicio de la obra, permanecer durante la ejecucion de lamisma y seran retirados una vez cesen las condiciones
que dieron origen a su instalacion.

Cuando las operaciones se realicen por etapas, deberan permanecer en el lugar solamente las sefiales y dispositivos que sean
aplicables a las condiciones existentes y ser removidas o cubiertas las que no sean requeridas. Las sefiales verticales de transito
que se emplean durante la gjecucion de las Labores de Obra, estan incluidas y contempladas en los mismos grupos que el
resto de las sefiales de transito, es decir, preventivas, reglamentarias e informativas. Para la sefializacion en horario nocturno el
Contratista debera complementar las sefiales verticales y los elementos de canalizacion con dispositivos luminosos, tales como
reflectores, luces permanentes, flechas luminosas de desvio y luces intermitentes o de destello, de acuerdo con lo contemplado
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en el numeral. Dispositivos luminosos del manual de sefializacién vial: El uso de luces amarillas intermitentes, banderas, ete.,
junto con las sefiales, es permitido siempre y cuando no interfiera con la visibilidad de otros dispositivos ubicados a lo largo
del sector sefializado. Todas las sefiales que se utilicen durante la ejecucion de las obras deberan ser retroreflectivas. Para las
sefiales verticales se utilizaran materiales retroreflectivos Tipo I o de caracteristicas superiores, sin embargo, para vias arterias
se utilizara lamina retroreflectiva Tipo III o superior. Para las condiciones de retroreflectividad de la sefializacion vertical debera
tenerse adicionalmente al cumplimiento de la norma. Se debera efectuar la demarcacién provisional para garantizar la seguridad
peatonal y vehicular, de acuerdo con la Normatividad vigente. Los soportes pueden utilizarse para las sefiales temporales del
plan de manejo del transito y se deben tapar o quitar las indicaciones contradictorias de acuerdo con las necesidades del plan
temporal.

La sefializacion provisional debera colocarse conforme a las especificaciones Téenicas contempladas en las normas Las sefiales
que requieran una permanencia mayor a una semana en el sitio de las obras, se instalaran en soportes fijos y aquellas que
requieran una menor permanencia, se instalardn en soportes portatiles. Algunas obras que se desarrollan sobre las vias son
dinamicas, lo cual requiere un tratamiento especial, como es el caso de los trabajos de sefializacion horizontal. En tales
circunstancias, ademas de los dispositivos requeridos para la seiializacion de la obra, se podra instalar una valla informativa
en un vehiculo estacionado con anticipacioén al lugar de trabajo o en el mismo vehiculo de trabajo, caso en el cual podra
desplazarse conjuntamente con el personal que desarrolla la obra. Una vez definida la senalizacién, ésta debe quedar plasmada
en planos detallados que incluyan toda la sefializacion a instalar sobre la via y los corredores alternos.

El Contratista debe realizar un inventario de la sefializacion existente, que indique el estado de la misma, antes del inicio de las
obras, sobre las vias a intervenir, incluidas las de desvios, relacionando sentidos viales, las cuales en el evento que no varien
para la etapa de operacion, se deben dejar en condiciones iguales 0 mejores a las iniciales. El Contratista debera confrontar la
informacion contra la base de datos georreferenciada de la entidad. Toda la sefializacion de cardcter provisional que se
encuentre en el corredor y que no aplica y que adicionalmente no sera reutilizada al finalizar las Labores de Obra, de acuerdo
con los planos de sefializacion definitiva, el Contratista debera entregarla mediante Acta de Recibo y Entrega a la entidad
competente. Mantenimiento de la sefializacion: Durante las Labores de Obra, es obligacion del Contratista contar con las
brigadas de mantenimiento, de acuerdo con lo establecido en el presente Apéndice. que se encargue y asegure la limpieza y
mantenimiento, y la permanencia de la sefializacion en los diferentes niveles, se debe revisar la correcta ubicacion y estado de
la sefializacion, garantizando el buen estado de la misma todos los dias de la obra, incluyendo domingos, festivos y horarios
nocturnos. El Contratista debe ubicar y mantener todos los equipos de sefializacion de acuerdo con el PMT propuesto
vigente, en forma tal, que garanticen al usuario la continuidad del flujo de transito. El robo, vandalismo o intervencién de
terceros sobre la sefializacién dispuesta por el Contratista para la implementacion del Plan de Manejo de Transito, sefializacién
y desvios no sera causal que exima al Contratista del cumplimiento de sus obligaciones y en este caso el Contratista debe
reponer a su costo la sefializacion que haya sido objeto de este tipo de actos. El Contratista debera contar con un stock de
sefializacion equivalente al 5% del total de la sefalizacion implementada en cada PMT, que le permita el reemplazo o la
instalacion de sefializacion en forma inmediata de acuerdo con las necesidades y ajustes de las Labores de Obra.

Desinstalacion de sefializacion de obra temporal: Las actividades especificas para la desinstalacion de sefializacion de obra
temporal debera realizarlas el Contratista, una vez sean finalizadas las actividades de un frente de obra. Después de terminada
la ejecucion de la obra para cada uno de los segmentos a intervenir, el Contratista debe retirar toda la sefializacion provisional
de obra que fue implementada durante su ejecucidn, y restablecer las condiciones afectadas o alteradas por el Plan de Manejo
de Transito, Sefializacion y Desvios. El incumplimiento de esta obligacion, ademas de las sanciones contractuales, dara lugar a
la imposicion de las sanciones establecidas en el Codigo Nacional de Transito y normas reglamentarias. Manejo de maquinaria,
equipos y vehiculos de la obra:

El Contratista debe indicar los recorridos para el desplazamiento de la maquinaria y equipos hasta el sitio de la obra, asi mismo
informar sobre el inicio y el fin de la ruta y de las restricciones o medidas a realizar para establecer una circulacién segura. El
Contratista debe proveer los vehiculos idéneos para el traslado y movimiento de maquinaria, equipos y vehiculos especiales,
como: cama-baja, cama-alta, vehiculos escolta, etc., que garantice las condiciones de seguridad necesarias para el movimiento
de equipos pesados segiin Resolucion 004959 de 2006 del Ministerio de Transporte, cargas extra dimensionales y extrapesadas
y de la normatividad vigente adicional: Protocolo para conceder permisos para el movimiento de maquinaria y transporte de
carga indivisible, extra pesada y extra dimensionada vigente a la fecha de iniciacion de las obras. Resoluciéon 4100 de 2004, Por
la cual se adoptan los limites de pesos y dimensiones en los vehiculos de transporte terrestre automotor de carga por carretera,
para su operacion normal en la red vial a nivel nacional. Resolucion 171 de 2003. Por la cual se modifica el manual para el
manejo del transito por obras civiles en zonas urbanas. Ley 769 de 2002. Por la cual se expide el Codigo Nacional de Transito
Terrestre y se dictan otras disposiciones y las demas normas concordantes y vigentes. A continuacion, se detallan algunas
labores que debe adelantar el Contratista en el marco del manejo de maquinaria, equipos y vehiculos de la obra,
complementarios a los lineamientos establecidos en el Apéndice Ambiental:

v El Contratista debe documentar e implementar el procedimiento para movilizacién y traslado de maquinaria y equipo

desde, hacia, entre y dentro de los frentes de obra, campamentos e instalaciones temporales, el cual debe estar aprobado

por la supervisién.
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Implementar las medidas de seguridad para toda actividad de transito y transporte de vehiculos livianos y pesados. Llevar

a cabo, con la concurrencia de las autoridades competentes en materia de transito, un control permanente de toda la
actividad de transito y transporte de vehiculos livianos y pesados y el transito peatonal, en relacion con la gjecucion de las
obras.

Solicitar a las autoridades competentes el establecimiento de campafias (educativas e informativas) de control policial al
transito en general, para su ordenamiento en cuanto al uso de la via y control de la velocidad, en el tramo de ejecucion de
obras. Verificar la altura de pasarelas, puentes para peatones, lineas de servicio y demés que se encuentren en las vias
destinadas para el transporte de maquinaria y equipo.

Personal dedicado al disefio, implementacion, control y vigilancia del plan de manejo de transito: Durante la ejecucion del
contrato, ¢l Contratista debe mantener como minimo el personal profesional establecido para tal fin y su personal de apoyo.
Estos tiltimos tendran como funciones: Encargado de realizar brigadas permanente de mantener, revisary reemplazar la
sefializacién y  dispositivos de control de transito, incluye senderos peatonales y canalizaciones, instaladas de acuerdo con
lo establecido (2) prestan apoyo en la via para el manejo de peatones y del transito en donde se considere necesario,
quienes deben permanecer durante todo el tiempo de gjecucion de los trabajos. (3) deben contar con una dotacion especial
que los identifique y capacitados de manera periddica antes del inicio de sus labores, verificada la misma por la supervisién
ylo interventoria. (3) permanecer en la via, de acuerdo con las condiciones del transito prevalecientes en el sector de
interveneidén, cumpliendo la funcién asignada. El Contratista debera dar la respectiva capacitacion previa al inicio de
la implementacion de plan de manejo de trafico y realizar evaluacion en campo, las cuales serén exigidas y supervisadas
por la Interventoria del proyecto. Las capacitaciones para el personal de apoyo deben realizar mensualmente. Durante la
utilizacién de las vias para desvios, el Contratista dispondra el personal necesario para el manejo de transito de estos trabajos.
Sin embargo, si el Confratista considera que para cumplir con lo previsto requiere de un mayor niimero de personal, podra
contratarlo a su costo, considerando que el tmico pago por las Labores de Manejo de Transito, Sefializacion y Desvios, es
determinado en el global del contrato para esta actividad. Todo el personal asignado a la obra debe conocer el PMT
vigente, debe concientizarse sobre el respeto del mismo y la implicacion que tiene sobre él cualquier afectacion no
programada que se realice sobre la via. Por lo que es de gran importancia el trabajo coordinado entre el (los) residente (s) de
obra y el (los) especialistas (s) de transito. Se debe realizar en forma permanente la divulgaciéon del PMT vigente a todo el
personal de la obra, lo cual debera ser verificado por la Interventoria y/o supervision. Los documentos que acreditan el
personal profesional para el PMT deben ser entregados por el contratista al supervisor y/o interventor. El personal

profesional requerido para la implementacion del PMT es el siguiente: (1) Un implementador PMT: 65%
con ¢l siguiente perfil: Ingeniero en Transporte y vias especialista en Gestion Estratégica de Proyectos
experiencia general de dos (2) afios y uno (1) afio como especialista. Acreditar haberse desempefiado
como Implementador de PMT en un contrato que sea o incluya mejoramiento de malla vial urbana por
valor igual o superior a dos veces el presupuesto oficial. (2) Un Técnico Auxiliar de transito para
Implementacion de PMT con disponibilidad del 100% Acreditar titulo de  Tecnélogo en Obras Civiles
con cinco_(5) afios de experiencia y haberse desempefiado como técnico auxiliar de transito en la
implementacion de PMT en un contrato de obra cuyo objeto sean o incluya mejoramiento de la malla
vial urbana por walor igual o superior a dos veces el presupuesto oficial.

Estimative de costos:  El Contratista debe tener en cuenta cada una de las actividades que componen el disefio,
implementacion v seguimiento del Plan de Manejo de Transito, v el pago se hara con cargo al presupuesto PMT estimado
por la entidad contratante v su valor no es modificable. Los ajustes al PMT que surjan durante el desarrolle de los trabajos
se consideran asumidos por el Contratista en el valor global pactado para el PMT.

Evalvacion del plan de manejo de transito implementado: Para efectos de la evalvacion del cumplimiento del Contratista
en la ejecucion de sus Labores de Manejo de Transito, se verificard la debida ejecucion de cada vna de las actividades
sefialadas en el Plan de Manejo de Transito aprobado, (incluyvendo los ajustes efectuados en el Comite de Transito) durante
el mes correspondiente. Para esto, el Interventor efectuara las revisiones necesarias durante la ejecucion del Plan de manejo
de Transito, a fin de determinar el indice de cumplimiento del Contratista en cada una de las actividades requeridas. Para la
evaluacion, la Interventoria y/o supervision debe establecer una metodologia para la calificacion de las listas de chequeo,
semanal v mensual, basada en calificacicnes diarias, la cuoal debe zer presentada v aprobada por la interventoria y/o
supervision: Se evaluaran las siguientes actividades:

#  sefializacion: Para efectos de la evaluacion del cumplimiento del Contratista en cuanto a la sefializacion que debe
dizponer o implementar de acuerdo con lo sefialado en el Plan de Manejo de Transito — PMT aprobado v a la
requerida dentro de los ajustes realizados, se entendera que vna sefial es considerada para efectos de este numeral
como efectivamente ejecotada, cuando cumple con las caracteristicas fisicas sefialadas en el Plan de Manejo de
Transite. comple con las especificaciones técnicas v cuando se encuentra dispuesta durante el tiempo alli sefialado.
Se evaluara en forma independiente la sefializacion por tipo reglamentaria, preventiva, informativa, seflalizacion
luminosa elementos de canalizacidn y demarcacion.

¥  Manejo peatonal: Para efectos de la evaluacion del cumplimiento en cuanto al Manejo peatonal, que debe realizar
v mantener el Contratista, se entendera que el manejo peatonal ha sido efectivamente ejecutado cuando los senderos
peatonales han sido debidamente sefializados conforme al Plan de Manejo de Transito aprobado incluyendo los
ajustes que se efectien v ha tenido en cuenta los lineamientos establecidos
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¥  Evaluacion del estado de las vias uvhilizadas como desvios. Ajustarse de acuerde a lo que planteé la Direccion
Técnica de Mantenimiento. Este numeral aplica siempre v cvando esta actividad sea responsabilidad del
Contratista.

»  Personal asignado al plan de manejo de transito: Del personal profesional v de apoyo (bandereros v brigadas de
mantenimiento de sefializacion) con que debe contar el Contratista se evaloa su efectiva disponibilidad en la obra
v dotacion, de acuerdo a lo aprobado en los PMT v a lo estipulado en el presente capitulo.

¥  Acceso a garajes (s1 aplica) Se evaluara =1 los garajes se encuentran habilitados, es decir, se encuentra demarcada
su entrada, esta despejada de materiales, escombros o cualquier otro material o equipo. Adicionalmente se verifica
que se encuentre adecuado, que si ingresos no presente desniveles abruptos que puedan afectar el ingreso de los
vehiculos a los garajes.

» Informes menspales de seguimiento al PMT: Se evalia la entrega v contenido de los informes de seguimiento al
Plan de Manejo de Transito, lo coal debe realizarse dentro de los tres (3) primeros dias calendario de cada mes v
debe contener los diferentes aspectos sefialados en este AFENDICE v en el Plan de Manejo de Transito planteados.

#  Cumplimiento de compromisos v tiempos acordados en los comités técnicos: Como resultado de los comités de
seguimuento del PMT, se acordaran acciones concretas a seguir por el Contratista, dichas actividades se
consignaran en las actas precisando los alcances y tiempos para su ejecucion. Adicionalmente, los PMT se aprueban
comn una vigencia establecida, por lo tanto, se tendrd en cuenta su cumplimiento ¥ sus ampliaciones justificadas.
Estos compromisos seran evaluados si se complieron o no, con 100% para el cumplimiento ¥ (0% para el caso
contrario.

# Inconformidades al PMT: Se entenderdan como inconformidades al PMT, las manifestaciones que en tal sentido
formulen las comunidades v o usuarios ante la entidad contratante o ante el contratista v que, de acuerdo con
las normas que rigen la matenia o el comite mensval sean avaladas como tales. En igual sentido se consideraran
favorablemente las soluciones que el Contratista tome en forma directa para atender las inconformidades
recibidas. Para adecuar de la calificacion por parte de la mnterventoria, se tomaran en consideracion, en porcentaje,
el nimero de soluciones dadas sobre el mimero de quejas presentadas. 5i las inconformidades persisten se aplicaran
las sanciones equivalentes a un (1) SMLV siempre v cuando la persistencia esté ocasionada por mas de tres veces,
para lo coal se requerira informe escrito al contratista por parte del interventor o supervisor para que corrija la
inconformidad de no hacerlo dentro del término de cinco dias habiles se entendera como incorpereidad sancionable
v sera acomulable por nimero de inconformidades. El valor de la sancion sera descontado directamente en el acta
parcial o liguidacion. La omision del supervisor a las inconformidades acarrea investigacion disciplinaria v las del
mterventor sancion  equivalente a un (1) SMMLV por omision de funcion. Para hacerla efectiva se requiere de la
evidencia donde el usvario solicite cesar con la inconformidad v sera descontable en acta parcial o liquidacidn
total.

*  Vinculacion del personal de PMT: Todo el personal dedicado a la implementacion ejecucion v evaluacion del PMT
debe encontrarse vinculado directamente con el contratista v reflejarse en los pagos de ndmina v segoridad social
en los porcentajes solicitados por la entidad. Este requisito es de obligatoria verificacion del superviser vio
interventor so pena de incorrir en omizion de funciones v responder en forma solidaria por lo dejado de pagar o
cumplir.

Matriz de evaluacion de complimiento del plan de manejo de transito: Se tendran en cuenta la siguiente Matriz, para la valoracidn
del manejo en la implementacion de las medidas establecidas en el PMT aprobado por la entidad competente.

PARAMETROS = N
[Trent [ Comnonente EVALUADOS > ndce ¢ MTantics . 1'_’ [100% [To%s [IDRSERVACT
POR ACTIVIDAD onderacion plica
1.1 Sefiales reglamentarias 2.00
12 Sefiales preventivas 2,00
13 Sefiales informativas 2.00
14 Pasacalles 2,00
1.5 Sefializaciin Sefializacion lummo?a _ 2.00
1 Elementos de canalizacion
16 (cintas, tubulares, 2,00
maletines, entre otros)
1.7 Demarcacion 2,00
Subtatal 14,00
21 Sefalizacion 2,00
2 Adecnacion, estado de la 2.00
srnacficia
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23 Adecuacion de rampas 2.00
2,4 | Manejo Peatonal | Iluminacion 2.00
2 2,5 Adecuacion paraderos 2,00
[subtotal [ 1000 ] [ [ [ 11
Desvios:
3.1 Evaluacien Adecuacion de las vias 7.50
3 estado de las Se socializd los volantes
32 . de desvid 750
Subtotal 1500 || | | | ]
Personal profesional
41 A 00
4.2 Personal Personal de apoyo 6.00
4 ignado al PMT
g3 |iERAC0 Brigada de mantenimiento 6.00
Subtotal 18,00
51 Se encuentra despejado el 5,00
Acceszo a arcesn
s | 52 garajes Se encuentra adecuado el 5.00
10,00
5.1 Entrega de Entrega puntual 7.00
5,2 Taformes Co ido 7,00
6 : Mensuales ate :
Subtotal 14,00
6.1 Se encuentra vigente los 5.00
Cumplimiento de | PMT
Compromisos v
T 6.2 tiempos Cump]jmi.enbo de 5.00
6,3 Oportunidad en la atencion 5,00
Subtotal 15,00
Nomero de Quejas
7.1 recibidas causadas por el 7.00
Inconformidades | desarrolle de la  cbra
] al PMT
7.2 Soluciones dadas 7.00
[Subtotal [ 1400 | | | 1l

El resultado de la evaluacion de las actividades incluidas en la matriz, serd el valor a utilizar enla formola para determinar
el wvalor a cancelar por el PMT al Contratista, en el respectivo peniodo. Cuando alguna de las actividades no aplica
para determinado periodo, este valoer se dividira en los demas numerales del respectivo item. Es decir, Ejemplo: 51 el numeral
2.3, no aplica para el periodo (n) su valor se distribuird equitativamente para los numerales 2.1, 2.2 24 v 2.5 La calificacion
del Contratista se efectuara de acverdo con los siguientes criterios:

Forma de pago de las labores de PMT: El pago de las labores de manejo de las medidas. El pago al Contratista por el valor
de manejo del PMT aprobade, se realizara de acuerdo al valor facturado mensualmente seglin avance de obra vy correspondera
a la valoracion del desempefic de PMT obtenido en el periodo respectivo para el provecto. Lo anterior, sin perjuicio
de las multas que le puedan ser impuestas al Contratista por incumplimiento de las obligaciones asumidas con ocasion del
Contrato en materia de manejo PMT. El provecto contempla un monte  global de PMT, que se cancelard mensualmente v
esta determinado para el cumplimiento de cada una de sus obligaciones de manejo PMT, relacionadas en  este docomento
v serd afectado por la calificacion de la lista de chequeo v de acuerdo con el porcentaje de avance de la obra. El desarrollo
de las labores de manejo PMT, serd evalvado en forma independiente a las labores ambientales, sociales v técnicas;
el Contratista recibira las sumas asignadas del Contrato de obra publica, como montos de PMT independientes, de acuerdo
con el avance de obra v a su respectivo manejo. El valor del pago por labores de manejo PMT aprobado, sera evaluado por
la Interventoria y/o de acuerdo con la metodologia agqui deserita. El valor del PMT a descontar sera la sumatoria de las
labores de manejo PMT dejadas de realizar, las cuales se calcularan automaticamente de acverdo con la fdrmula que se
presenta. Para obtener el valor de PMT que reconocera la entidad para el complimiento de las labores de manejo del PMT,
se aplicard 1a siguiente formula:

Los valores a cancelar por PMT, se determinaran de acuerdo con la sigoiente formula:
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VPMTI.C = (V.PMTIG) x (D.PMTG (%)) x (AcP) VPMI.C:

Valor del PMT a cancelar

WVPMTG: Valor del PMT Global

DPMTP(%): Desempefio del PMT (en %) del periodo.

AcP{%): Avance de cbra del periodo (en %), Facturado por Acta de Avance de Obra.

Nota: Cuando se presente incumpliendo en las medidas de manejo del PMT, por causas no imputables al contratista, siempre
v coando ello sea soportade v avalado por la Inmterventoria y/o supervizion, su calificacion no se vera afectada.
(Especialmente, cuando por negligencia de la Secretaria Distrital de Movilidad no se aprueban los respectives PMT, o cuando
zon modificades en terreno por la SDM v solicitan los cambios inmediatamente, siempre v cuando estos e hayan enviado
cumpliendo todos los requisitos exigidos).

Recursos de control socic ambiental:

Para el control socio ambiental el CONTRATISTA implementara el PMT que para todos los efectos es el proceso de
formulacion, ejecucion, seguimiento v evalvacidn de las politicas, planes, programas v provectos” de cardcter ambiental La
gestion ambiental se fundamenta en el complimiento de la normatividad ambiental v de salud ocupacional vigente, con el fin
de cuomplir con las normas legales ambientales, disminuir costos, dar ejemplo de conciencia ambiental, prevenir, mitigar,
corregir, contrelar y'o compensar impactos. Para cumplir con lo anterior, realiza control v seguimiente a las diferentes
actividades asociadas a vn proyecto de infraestructura vial, dentro de las cuales de destacan entre otras:

Gestidn zocial.

Manejo de la vegetacion.

Manejo del paisaje.

Manejo de campamentos v centros de acopio.
Manejo integral de residuos solidos.

Control de emisiones atmosféricas.

Manejo integral de cuerpos de agua.
Seguridad industrial y salud ocupacional.
Plan de sefializacion.

Erigada de asec v limpieza ambiental.

R N N S NN

Las demds que apliquen

La gestion socio ambiental del provecto esta direccionada al cumplimiento de la normatividad ambiental v de proteccion
zocial vigente, por lo tanto con el fin de venificar el cumplimiento de tales normas v para evitar: (1) las perdidas economicas,
(2) retrazos en la ejecucion, (3) retrasos o imposibilidad de suscribir el contrato por  incumplimiento de obligaciones frente
al sistema de proteccion social en especial las impuestas por el Decreto 1072 de 2015 y resolucion 312 de 2019 (4) Multas
v sanciones que incluyen paralizacién de la obra por incumplimiento de las normas de proteccion social; se recomienda que
el ejecutor se asegure de cumplirlas ya que las entidades publicas no pueden suscribir contrato con personas renuentes al
cumplimiento de la ley.

A continuacion en la tabla 6, se presenta la lista de chegueo recomendada para la gestion ambiental

¥ Identificar posibles sitios de deposito, fuentes de materiales, oficinas v campamentos antes de firmar acta de inicio del
contrato.

v"  Identificar trimites ambientales necesarios para desarrollo del provecto {ocupacion de cauce, concesion de aguas,
aprovechamiento forestal, emisiones, etc.) antes del inicio del mismo.

¥"  El contratista de obra solicita visita inicial ambiental a la respectiva Corporacion para verificar tramites ambientales
necesarios para €l proyecto.

¥ Socializacion del proyecto (comuvnidad, Admon municipal, Realizar actas de vecindad en drea de influencia del

proyecto.

Contratista de obra elabora PMA general de la obra (fichas de manejo).

Legalizar sitios de deposito (permiso del duefio del predio, planeacion municipal v visto bueno de Corporacion) v

presentacion del respectivo PMA al municipio, Corporacion v SIF.

LSRN

Inicio de adecuacion sitios de depdsito, campamentos, etc.

Legalizar fuente de materiales (Titulo minero y hcencia Ambiental).

Inicio de implementacion de sefializacion v cerramientos en la obra.

Inicio componente Seguridad industrial v saled ocupacional —SIS0.

Intervencion integral de taludes, incluye revegetalizacion (seleccionados conjuntamente entre especialistas

A Y

ambientales de interventoria v/o supervision v obra, ellos deberan definir técnica a utilizar), construccion de rondas de
coronacién, trinchos, gaviones y terrazas.

<,

Presentacion de informes técnicos ambientales mensvales por parte de la interventoria.
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Ejecutar plan de abandono de sitioz de deposito, fuentes de materiales, campamentos, almacenes, talleres, etc., de
acverdo con lo presentado en el respectivo PMA.

Eealizar el pago de las regalias por explotacion de materiales en el municipio que corresponda y solicitar paz v salvo
de la Secretaria de minas del Departamento.

Tomar por escrito el rectbo a satisfaceion de las obras realizadas en depdsitos, fuentes de materiales,

campamentos, almacenes ¥ talleres de propietario del predio y planeacion municipal.

Recibo de taludes revegetalizados con un porcentaje de germinacion minimo de la vegetacion del 90% en cada uno.
Solicitar vizita final de Corporacion para visto bueno vy recibo final de las obras (deposites, fuente de materiales,
campamentos, talleres v almacenes, taludes, ete).

Realizar cierre de todas las actas de vecindad realizadas en area de influencia del proyecto.

Solicitar cierre de expediente ambiental del proyecto en la respectiva Corporacidn

Programas minimos de manejo

Los programas definidos a continuacion constituyen la herramienta fuondamental para prevenir, mitigar, corregir, controlar,

y/o compensar loz impactos socio ambiental generado durante la ejecucion del provecte. Igualmente, estos programas

establecen las medidas a implemen tar para desarrollar el proyecto en forma armonica con el ambiente, buscando el bienestar
v la seguridad del personal vinculado a la obra vy tratando de evitar incomodidades v conflictos con la comunidad aledafia al
provecto. Estas medidasz se haran extensivas para todo el personal de obra incluyvendo los subcontratistas, quienes de igual

forma deberan cumplir con todos los compromisos contractuales establecidos en materia ambiental, social v de seguridad
industrial v salud ocupacional.

¥ Programa de campamentos e instalaciones provisionales - montaje, operacién v desalojo

Objetivos:

i

Establecer las medidas necesarias para minimizar los efectos generados por la ubicacion de instalaciones provisionales
como: talleres, depdsitos de combustibles, oficinas, dormitorios. casinos y otras obras provisionales necesarias durante
la gjecucion de un provecto de infraestructura vial.

Minimizar los impactos generados por la ubicacién de instalaciones provisionales.

Dar cumplimiento a la normatividad socio ambiental vigente v a los requerimientos establecidos en los Pliegos de
Condiciones v Especificaciones.

Bealizar un adecuado manejo de las instalaciones provisionales en cuanto a los componentes aguas, aire, suelo, favna v
flora ¥ gestion social.

Actividades y/o procesos que pueden generar el impacto:

T T

Movimientos de tierra v explanaciones.
Eetiro de capa vegetal.

Construceion v mentaje de las instalaciones.

Vertimientos de aguas residuales.

Svministro de agua (potable e industrial).

Generacion de desechos de construccion v de residuos solidos.
Operacion de las instalaciones provisionales.

Impactos a manejar

Se manejaran los impactos de acuerdo a la necesidad que apligue

R Y

Generacion de emisiones atmosféricas y muido por la utilizacién de maquinaria v equipos.

Generacion de residuos solidos v ligoidos.
Contaminacion del agua.

Contaminacion de suelo.

Proteccion de fauna silvestre ¥ vegetacion

Manejo de maquinaria, vehiculos v equipos en la obra

* Objetivos:

¥ Realizar un manejo adecuado de maquinaria, equipos v vehiculos en la obra con el fin de prevenir, mitigar, corregir,
controlar v/o compensar los impactos que se puedan generar a los recursos agoa, aire, suelo, fauna, flora v la comunidad.
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¥ Llevar un control del estado de la maquinaria ¥ equipos para minimizar las emisiones de gases y ruido. Evitar derrames de
liquidos v aceites de la maquinaria y los equipos para prevenir la contaminacion del suelo v de las fuentes hidricas.

¥ Evitar la contaminacion del suelo y las aguas con hidrocarburos durante el suministro de combustibles v lubricantes a los
equipos en los frentes de obra.

¥ Prevenir la contaminacion de los recursos aire, agua v soelo, realizando un manejo adecuado de los residuos Peligrosos.
» Actividades y/o procesos que pueden generar el impacto:

¥ Funcionamiento inadecuado de la maquinaria y equipes por falta de mantenimiento periadico.

¥ Realizacién de actividades constructivas en horarios inadecuados (noche).

¥ Utilizar equipos obsoletos o muy viejos.

» Impactos a manejar

¥ Contaminacion atmosférica por emisiones no controladas de la magquinaria v el equipo de la obra.

¥ Generacion de ruido por la utilizacién de equipos muy viejos y/o obsoletos.

¥ Contaminacién del suelo por derrame de combustibles de la maquinaria v equipos.

¥ Contaminacion de agoa por vertimiento de combustibles de la maguinaria v eguipos. Afectacion de la movilizacion
vehicular v/o peatonal

¥ Conflictos con la comunidad por generacién de ruido, polve ¥ contaminacidn.

v

Riesgo de accidentalidad por manipulacion inadecuada de maquinaria v equipos.
+ Medidas a implementar

¥ Todos los vehiculos que se encuentren vinculados al proyecto, deberan tener el certificado de revision técnico-mecanica
vigente, expedida en va sitio avtorizado por la autoridad competente, para aquellos que de acverdo con la norma no lo
requieren, deberdn presentar el certificado de emision de gases.

¥ La maguinaria v los equipos pesados se deberdn trasportar en camabaja ¥ con escolta de acuerdo con la Ley 769 de 2002,
de 1gual forma para los que son autopropulsados para distancias mayores a 300 m, se deberan trasportar en 90 camabaja, en
caso que las distancias sean menores, estos vehiculos serdn escoltados con vehiculos de la empresa.

¥ Los vehiculos v volgquetas se identificaran en las puertas laterales con las placas del vehicuolo e identificacion los logos de
la empresa contratista, ademas en la parte delantera llevaran pegada la informacién con el nimero de contrato, logo de la
empresa y numero de contacto.

¥ Las volquetas tendran extintor con fecha de carga vigente, botiquin de primeros auxilios, herramienta de desvare, conos, y
la lona reglamentaria para cobrir el material coando se desplacen dentro v fuera del proyecto.

4.2.6. Plan de Manejo socio ambiental.

Comprende las acciones que el contratista o ejecutor de la obra llevaran a cabe, que le permitiran cumplir con los objetivos
propios de la Gestion social.

En la Etapa antes del micic de la obra: Contempla las acciones a realizar después de la firma del acta de inicio, v corresponden
a los primeros acercamientos de la entidad ejecutora de la obra al territorio a intervenir. Dependiendo del tiempo transeurrido
entre el diagnéstico inicial v el momento en que se ejecuta el proyecto, la entidad contratante determinara la necesidad de que el
diagndstico, realizado por ella, sea actualizado por el ejecutor de la obra. Se deberd contar con Actas tales como:

¥ Actaz de entomo v de vecindad: Constituyen inventarios descriptivos de las condiciones en que se encuentran los
espacios piblicos v la infraestroctura, en el area de influencia de la obra. “Busca garantizar a la comunidad la proteccién
de sus bienes, v evitar al contratante v al contratista reclamaciones por situaciones no relacionadas con los trabajos. Se
realizan antes de la ejecucion de las obras v al final de las mismas™ Las actas de entorno v de vecindad se efectuaran de
5 a 15 dias calendario antes de la iniciacion de los trabajos, con letra legible v con registro fotografico y filmico. Dichas
actas son condicion indispensable para iniciar el proyecto.

¥ Actas de entorno: Es un inventario descriptivo que da cuenta del estado en que se halla el sitio, entre ofros aspectos del
entorno. El acta se redactard de tal manera, que la ubicacion v la direccion del punto que refieren queden suficientemente
claros. debera estar acompafiado de fotografias o registros de grabacién debidamente fechados. La elaboracion de las
actas de entorno es responsabilidad de la interventoria /o supervision, que estara acompafiada por personal téenico de
ambas entidades, mas vn representants de la entidad municipal encargada; en caso de que este Gltimo manifieste
imposibilidad de asistir, la interventoria sera acompafiada por vn representante de la comumidad, v por el profesional
social, por parte del contratista.
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¥ Actas de vecindad: Es un inventario descriptivo de cada construccidn (residencial, educativa, religiosa, comercial o
industrial) y lote, susceptibles de ser afectados por el proyecto (incluyendo su fachada o linderos). El acta debe levantarse
en presencia de un representante de la propiedad (mayor de edad). Las actas de vecindad deben realizarse de la siguiente
manera: El gestor social del contratista, debe comunicar a los propietarios, administradores y/o residentes sobre las
condiciones v posibles fechas en que se llevard a cabo la actividad. Asi mismo, debe entregar un volante con la
informacion general del proyecto. en el que se indique la necesidad de la realizacion de las actas de vecindad. En la
fecha indicada v en presencia de los participantes sefialados anteriormente, se debe recorrer el interior de la estructura,
de manera que se dilizencie la informacion solicitada en un formato previamente aprobado por la entidad contratante.
Se toman los registros fotograficos v filmicos debidamente fechados. El acta debe registrar el nomerc de fotografias v
videcs que se tomaron, v debe ser firmada por las personas que participaron en su elaboracion. 31 el levantamiento del
acta no es posible, bien sea porque el representante de la propiedad no se presente o no cumple las condiciones para ello,
o porque el predic o construccion esté deshabitado, debe dejarse constancia de la sitvacion en el formato de acta, e
iniciarse los contactos necesarios para encontrar al representante de la propiedad, acordar con €l la fecha v las
condiciones, inclusive por fuera de los horarios laborales, e incluidos domingos o festivos. 51 no es posible contactar al
representante de la propiedad, una vez agotados todos los medios posibles, debe recurrirse a la inspeccion de policia
para el acompafiamiento en la diligencia de campo; el acta levantada debe incluir la descripeion de los elementos de la
fachada, o aquellos materiales visibles desde el exterior. ¥ sus soportes correspondientes. Esto también aplica coando,
existiendo personas en la propiedad, éstas no permitan el ingreso.

Etapa durante la ejecucién de la obra Con la informacion previa entregada por el contratante, el contratizta o ejecutor de la
obra debera elaborar un plan de acompafiamiento social en obra, dirigido a prevenir y mitigar los impactos sociales que se
producen durante la construccién v ejecucion del proyecto; este plan estard contemplado en el PAPSO, v desarrollard los
siguientes programas. segin las necesidades de 1a obra:

v Programa de Informacién v comunicacién a la comunidad Con este programa se pretende desarrollar un proceso
permanente de informacion e interlocucion con la comunidad de la zona de influencia del provecto v obra. Piezasz de
divulgacién Busca, a través de un lenguaje comin y dentro de una pelitica de imagen institucional, que “las comunidades
estén informadas de manera clara, veraz y oportuna sobre el estado actual del proyecto, las actividades foturas que se
tienen previstas, haciendo énfasis en el grado de incertidumbre o de certeza que cada una de ellas tiene, los impactos
que genera v las medidas propuestas para prevenirlos, mitizarlos v si es el caso, compensarlos™. El contratista o ejecutor
de la obra dizefiard las piezas de divelgacion, segion el manval de imagen de la alealdia, v las enviara a la entidad
contratante, para su debida aprebacion. Aqui se contemplan:

¥ Valla informativa. Los aspectos relacionados con el tamafio v la ubicacién, obedecerdn a las especificaciones técnicas,
v se establecerdn de acuerdo con el valor del proyectoe v 1a normativa institucional.

v" Volantes v afiches informativos. Se realizan a criterio del departamento de comunicaciones de la entidad contratante.

¥ Las tecnologias de la informacién v la comunicacién, constituyen vna herramienta importante a desarrollarse en este
programa; partiendo del auge de las mismas v de la posibilidad de elegir acciones mas amigables con el planeta, siempre
v cuando sean efectivas para el piblico al cual estan dirigidas.

¥ La informacion v divulgacion a la comunidad estard condicionada por las caracteristicas del evento a cubrir; deberd
contener los logotipos institucionales, el nombre del proyecto, la actividad que busca divulgar, los nimeros telefonicos
v la direccion de contacto; v, st es pertinente, el lugar, la fecha v la hora.

El proceso de divulgacion se desarrollara asi:

¥ Las reuniones informativas serdn convocadas minimo con tres (3) dias de anticipacidn.

¥ Para el proceso de levantamiento de actas se informara a la comunidad con minimo cinco (5) dias de anticipacion,
entregando la citacion respectiva.

¥ La suspensién de servicios publicos domiciliarios se debe informar dos (2) dias antes.

¥ La interrupcién de accesos e ingresos a predios con o sin garaje, v la construccién de espacio poblico, se informard cinco
(3) dias antes, v la implementacion de desvios, tres (3) dias antes.

¥ Los tiempos de divulgacion de la informacion de desvios, deben estar acordes con lo dispuesto por el Plan de Manejo
del Trafico. El profesional social del contratista garantizara que esta informacion llegue, de manera oportuna v efectiva,
a la comumdad impactada. Actividades a desarrollar en el programa

¥ Cartelera informativa. El contratista deberd establecer un punto de referencia, de ficil visualizacion, para las acciones
de informacidn v difusion, ubicado en la oficina del proyecto. All{ se instalara una cartelera en material durable, que
resizta la intemperie. La informacion registrada en ella serd actualizada permanentemente, com los aspectos mas
relevantes en la obra, como: indicadores de avance, proceso de recepcion de PORS (peticiones, quejas, reclamos v
spgerencias), notas mformativas que ilustren el proceso o componentes del proyecto, beneficios para la comumdad,
procedimiento para recepcion de hojas de vida, cambios en materia de transito, v otros aspectos que se consideren
importantes.
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Buzon. Se instalara un buzon, fabricado en material que brinde 1a seguridad necesaria, para hacer la recepcidn de PQRS.
Este deberd estar ubicado en un lugar de facil acceso a 1a comunidad, preferiblemente en la sede de la interventoria, en
el punto de atencion a la comunidad.

Feunion de imcio Comvocatoria: Debe realizarse con, minimo, tres dias de anticipacion a la reumidn, v teniendo en
cuenta a los residentes, representantes de las Juntas de Accion Comunal, de las Juntas Administradoras Locales, de las
Organizaciones comunitarias, comerciales, demas lideres sefialados en la base de datos levantada desde 1a etapa inicial,
v demas organizaciones identificadas durante el proceso preliminar. Asi mismo, a la administracion municipal,
contratante, contratista e interventoria y/o supervision.

Objetivo de la reunion: Informar a la comunidad de 1a zona de influencia directa e indirecta de la obra, los alcances v
propasitos del proceso constructivo v del proyecto en general, antes del inicio de la intervencion.

Metodologia: Esta reunion sera coordinada con el ente contratante que participa del provecto v en la fecha que determine
para tal fin, previo al inicio de las intervenciones fisicas. El profesional social del contratista llevara un registro de las
hojas de vida recibidas, formato que sera estandanzado. Dicho informe sera revisado por la interventoria, con el fin de
que se evalie el proceso de vinculacion de personal disefiado por la entidad ejecutora de la obra. » Programa de
formacion v capacitacion Se garantizara al personal en obra un espacio guincenal en el que reciba informacion
relacionada con temas sociales v ambientales:

¥ Para promover la educacion en temas socio ambiental que permitan acciones més conscientes v responsables con
el ambiente.

¥ Para mejorar el tejido social, afianrando la relacién con los vecinos del proyecto, con contenidos dirigidos a
publicos estratégicos (incluidos los trabajadores). Estas capacitaciones seran realizadas por el residente social o
ambiental, segon el tema a desarrcllarse, v deberan programarse en espacios cerrados dotados de los materiales v
de las comodidades basicas para los trabajadores.

Dizefio e implementacién ambiental: El dizefio v la implementacién del plan debera estar adoptado ala guia Paga
v de acverdo a la complejidad de la obra a ejecotar, en tode caso, EL CONTEATISTA presentara al
SUPERVISOR, 1 PAGA que contenga como minimo los siguientes aspectos: 1. Objetivos: Generales y
Especificos. 2. Descripeion general del sitio a intervenir (Localizacidn. 3. Descripeién de las actividades a ejecutar.
3. Identificacion de la normatividad aplicable, 4. Identificacion de actividades susceptibles de crear impacto: (a).
Identificacion de la actividad, descripcién de la actividad, v aspecto ambiental: Identificacion de la actividad. Comeo
minimo deberd identificar (stempre que aplique): (1) instalacidn de Infraestructura temporal, (2) Contratacion de
mano de obra, (3) Mediciones v replanteo, (3) excavacion en material comuon, (4) mejoramiento de la subrogante
adicionada al material, (4) afirmado, (5) Excavaciones varias en material comin en seco a mano, {6) Relleno para
estructuras, concreto clase DUF ete . (7) Acero de refuerzo, (8) Cunetas ete en todo casc debe comprender todas
las actividades expresadas en el presupuesto;(b). Identificacion de permisos requenidos: (1) Recuso natural a afectar
{si no agua, forestal, suelo) (2) tipo de permiso; (3) justificacion. 5. Area de influencia y linea base ambiental 5.1
area de influencia directa (AID) 5.2 drea de influencia indirecta 5.2.1 caracterizacion drea de influencia directa: (a)
componente biotico, (b). componente atmosférico, (c). compenente hidrico (pozos, manantiales, arroyos, {(d)
componente geosférico. (e) componente socioecondmico: Sitvacion general, Sistemas de produceidn agricola,
pecuaria etc. 6. Evaluacion de impactos ambientales: Identificacién v evalvacion de los impactos, identificacion
de actividades, identificacion de impactes ambientales, evaluacién del impacto (identificande magnitud,
intensidad) 7. Resultados de la evaluacion del impacto. 8. Identificacion de la mitigacién: Deberd identificarse
Nombres v codigos de los programas a implementar v sus respectives proyectos v se utilizaran fichas de programa
para el desarrollo y aplicacion de la Gestion ambiental. Por cada actividad debe existir una ficha debidamente
diligenciada v firmada por el contratante v la aprobacion del supervisor. Los nombres de las actividades o proyectos
a gjecotar como minimo son los siguientes: (1) Conformacion del grupo de gestidn Scocial v Ambiental (2)
Capacitacion ambiental al personal de la obra, (debe quedar registrado tanto el persomal profesional como
operativo de la obra) (3) Cumplimiento de requerimientos legales. (4) Manejo integral de materiales de
construceion. (4) Sefializacidn de frentes de obra v zitios temporales (3) Manejo v disposicion final de escombros
v lodos. (6) Manejo v disposicion final de residuos sdlidos convencionales y especiales. (7) Instalacion,
Funcionamiento y Desmantelamiento de Campamentos v Sitios de Acopio. (8) Manejo de Maquinaria, Equipos de
Vehiculos. (9) Atencidn e informacion a la comunidad. (10) Proyecto de Informacidn y Divolgacion, (11)
Cronograma del Paga (12) Presupueste de ejecucion del Paga (13) Plan de contingencias, (14) Seleccién ¥
conformacion del Paga definttivo. (13) Las demas aplicables. Cada ficha debe contener la siguiente informacion:
Nimero v nombre de la ficha, nombre del proyecto, codigo, objetive del proyecto, tipo de medida (control,
prevencion, mitigacion, compensacion) Impacto a manejar, acciones a ejecutar. Cronograma de ejecucion
{actividad a ejecutar v periodo de ejecucion), responsable de la ejecucion (contratista. (Seguimiento ¥ monitoreo
(zuperviser y/o interventor), indicador, descripcidn del indicador, tipo de indicador, prioriocidad de evaluacion,
registro de complimiento 10 Forma de pago: Sera requizito para el pago que el personal requerido tanto profesional
como operario del paga se evidencie en nomina v pago de salud v pension v parafiscales (s1 aplica) asi como los
indicadores de cumplimiento aprobados por el interventor o supervisor. La inaplicabilidad de cualguier aspecto
de la paga genera una inconformidad sancionable com ua salario minimo por evento acumulable dezcontable
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directamente en actas parciales o finales. No podra hacerse descuentos de hechos ya ocurridos con anterioridad.
La sancion debe corresponder al periodo de pago. La omision del supervisor en la debida vigilancia del PMA
genera sanciones disciplinarias v si es interventoria contratista acarrea sanciones en igual monto siempre v cuando
existan las evidencias de la omisién que deberan ser documentadas del a manera indicada en el plan.

¥ Personal dedicado al disefio, implementacion, control v vigilancia del plan de manejo ambiental: Durante Ia
ejecucion del contrato, el Contratista debe mantener comeo minimo el personal profesional establecido para tal fin
v su personal de apoyo. Las capacitaciones para el personal de apoye deben realizar periodicamente. Todo el
personal asignado a la obra debe conocer el PMA vigente, debe concientizarse sobre el respeto del mismo v la
implicacion que tiene sobre &l cualquier afectacion no programada que se realice sobre la via. Por lo que es de gran
importancia el trabajo coordinado entre €] (los) residente (5) de obra v el (los) especialistas (3) de transito. Se debe
realizar en forma permanente la divulgacion del PMA vigente a todo el personal de la obra, lo coal deberd ser
verificado por 1a Interventoria v'o supervision. Los documentos que acreditan el personal profesional parael plan
deben ser entregados por el contratista al supervisoer y/o interventor. El personal profesional requerido para la
implementacion del PMA  es el siguiente: (1) Residente Socio ambiental: Con disponibilidad del 153% v acreditar
el siguiente Perfil: Ingeniera Ambiental v Sanitania con especializacion en Sistemas Integrados de Gestion QHSE.
Experiencia especifica: Haberse desempefiado como residente ambiental en contrato de construccion de placa
huella por valor igual o superior al presupuesto oficial. (2) Especialista Siso 15% para implementacion PMA:
Acreditar ser Profesional en cualquier area Especialista: Salud ocupacicnal con Licencia v experiencia de  cinco
afios como especialista contados a partir de la fecha de expedicion del diploma v su respectiva licencia. Experiencia
especifica: Haberse desempefiado como asesor o lider en tres proyectos que sea o incluya mejoramiento vial

¥ implementacidn v seguimiento del Plan: el pago se hard con cargo al presupuesto PMA estimado por la entidad
contratante y su valer no es modificable. Los ajustes al PMA que surjan durante el desamrollo de los trabajos se
consideran aspmidos por el Contratista en el valor global pactado para el PMA.

¥ Evaluacion del plan: Para efectos de la evaluacion del complimiento del Contratista en la ejecucion de sus Labores
de Manejo ambiental, se verificara la debida ejecucion de cada una de las actividades sefialadas en el Plan aprobado,
{(incluyendo los ajustes efectuados en el Comité de Transito) durante el mes correspondiente. Para esto, el Interventor
efectuard las revisiones necesarias durante la ejecucion, a fin de determinar el indice de cumplimiento del Contratista
en cada una de las actividades requeridas. Para la evalvacion, la Interventoria v/o supervision debe establecer una
metodologia para la calificacion de las listas de chequeo, semanal v mensual, basada en calificaciones diarias, la
cual debe ser presentada v aprobada por la interventoria vw/o supervision: Se evaluaran las actividades anotadas v
las demas concertadas.

4.2.7. Recursos Control

-El contratista entregara al interventor v/o supervisor los documentos que acreditan los recursos para controlar la Explotacion de
fuentes de materiales - manejo v uso de materiales de construceion donde conste la informacidn que se indica en la forma de
conjurar el riesgo.

Esta se rige por las disposiciones del INGEOMINAS, basandose en lo estipulado por 1a Ley 633 de 2001 “Codigo minero™ v la
Resolucion 541 de 1994 “Regula el cargue, descargue, transporte, almacenamiento v disposicion final de escombros, materiales,
elementos, concretos v agregados sueltos, de construccion, de demolicion v capa organica, suele v subsuelo de excavacion™

* Objetivo:

v"  Realizar una adecoada utilizacién v manejo de los diferentes materiales constructives utilizados para las actividades 2
desarrollar de acuerdo al tipo de proyvecto.

¥"  (Garantizar el uso de fuentes de materiales autorizadas, es decir que tengan titule minero y licencia ambiental.

v"  Evitar el uso inadecuado de fuentes de materiales que no cumplan con la normatividad ambiental v minera vigente.

v"  Implementar las medidas de manejo necesarias en frentes de trabajo e instalaciones provisionales para evitar la generacion
de impactos por €l uso v manejo de materiales de construoccion.

v"  Desarrollar medidas de prevencion gue se constifuyan en herramientas para la proteccién de los recursos naturales en los
frentes de explotacion de materiales.

v"  Evitar molestia a las comunidades circonvecinas a las dreas de explotacion.

v"  Presentar v adoptar el plan de abandono una vez que se terminen con las actividades de explotacion del material del
provecto.

Riesgos previsibles:
Riesgos previsibles en materiales

v Compra de materiales de mala calidad (material de afirmado)

PARA TODOS

Duitama.

%?f bétael (Z’J}i’ﬁw e @8” aced M un iCi pio de DUitama
7 4 USO OFICIAL

39



~

v

v

PARA TODOS

o Duitama.

(Zf(;/nr}’(f/ (E’J}i’ﬁw e 6Bﬁf aced M un iCi pio de DUitama
7 USO OFICIAL

El

4

Explotaciones no planificadas de las canteras, Transporte de materiales sin las medidas de proteccion necesarias (lona) a los
frentes de trabajo. Extraccion de material aluvial dentro de los cauces, en especial material de afirmado. Indebida calidad
del material, Almacenamiento de materiales explotados sin la respectiva cobertura (lona o plastico)

Compra de materiales ilicitos (sin el cuomplimiento de disposiciones legales) Explotacidn ilicita de materiales especialmente
afirmados.

Disposicion de residuos en sitios no autorizados

Forma de conjurar los riesgos previsibles:

v

Para conjurar el primer riesgo el contratista evidenciara al supervisor que cuenta con disponibilidad o propiedad de
laboratorios de ensayo de materiales debidamente acreditados para verificar el cumplimiento de las caracteristicas v medidas
de calidad requeridas, asi como asegurar el control de la calidad per parte del propio contratista. Los laboratorios que se
ofrezcan deben contar con la siguiente informacion: Identificacidn del certificado de calibracion de los equipos por una
empreza debidamente certificada por el Organismo Nacional de Acreditacion de Colombia —ONAC- de conformidad con Ia
competencia asignada por el Decreto No. 865 del 29 de abril de 2013.

Para conjurar el riesgos y tres v cuatro el contratista presentara al interventor y/'o supervisor certificado de origen de los
materiales (material de afirmado) donde conste la siguiente informacion como minimo: Nomero de registro en el Rucom,
propietario de la mina o cantera o comercializador, identificacion del propietario, material que suministra, fecha de
certificado.

El riesgo cinco se conjura si el contratista presentar al interventor /o supervisor los soportes que acreditan que posee en
disponibilidad o propiedad una planta de tratamiento de RDC escombros debidamente aprobada por Corpoboyaca. Lo
anterior en razon que el municipio no asume responsabilidad alguna por la disposicidn en sitio no avtorizado por la
dependencia encargada. En el certificado de la escombrera constard la siguiente informacion: que se prestard el servicio de
recoleccion, transporte v gestidn de residuos de construccion, demolicidn y obras civiles de la obra que se inicia
debidamente firmada por el contratista de la obra como del propietario de la escombrera (que cumple las condiciones
exigidas).

-El contratista entregara al interventor v/o supervisor los documentos que acreditan los recursos para controlar la ausencia o
deficiencia del sistema de gestion de salud v seguridad en el trabajo de que trata el Decreto 1072 de 2013 con los estandares de
la resolucion 319 de 2019, donde conste la informacion que se indica en la forma de conjurar el riesgo:

Objetivo:

v

Favorecer que los trabajadores lleven vidas social v econdmicamente productivas v contribuyan efectivamente al desarrollo
sostenible; de esta manera la salud ocupacional promueve el enriquecimiento humano v profesional en el trabajo

v"  Hacer efectiva la suscripcion del contrato

v" Evitar multas v sanciones

Riesgos previsibles

v" Las consecuencias de no cumplir con lo establecido en el Decreto 1072 de 2015 con los estandares de la resolucién 319 de

2019, o hacerlo de forma deficiente, entre otras, son las siguientes:

Los efectos de esa negligencia pueden ser significativamente costosos para la enfidad. Vale recordar que el gobierno
nacional, mediante el Decreto 472 de 2015, fijo el monto de laz multas v el alcance de las zanciomes por omision a la
implementacion de sistema de gestion de salud v seguridad en el trabajo entre las cueales se encuentra la  clausura del lugar
de trabajo o cierre definitivo de la empresa v la paralizacion o prohibicion inmediata de los trabajos o tareas.

No suscripeion del contrato por neglizencia de la administracion al no cerciorarse con anterioridad que el futuro contratista
cumpla el mandato legal prevenir las lesiones y las enfermedades cansadas por las condiciones de trabajo, ademas de la

proteccion v promocion de la salod de los empleados

Forma de conjurar el riesgo previsible:

El riesgo se conjura si el contratista entrega al interventor o supervisor certificado expedido por la administradora de riesgos
laborales en la cval conste la siguiente informacion: los datos de la persona (natural o juridica) que cumple con los estindares
exigidos por la resolucion trescientos diecinueve del afio dos mil diecinueve expedida por el Ministeric de Trabajo con calificacién
no mferior a noventa y einco en cazso de estructora plural cada nno de los inteprantes debera complirla.

5.

Posibles fuentes de materiales para el proyecto:

Las posibles fuentes de materiales seran las que determine el adjudicatario, aprobadas por el interventor, v las cuales cumplan
con la calidad requerida en las normas de ensayo v especificaciones generales y/o particulares vigentes.
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Es responsabilidad del proponente bajo su cuenta v riesgo inspeccionar v examinar el sitio donde se van a desarrollar las obras e
informarse sobre la disponibilidad de las fuentes de materiales necesarios para su ejecucidn, con el fin de establecer =i las explotara
en su calidad de constructor w/o si las adquirird a proveedores debidamente legalizados.

Las fuentes seleccionadas por el contratista deben ser previamente autorizadas por la respectiva interventoria, previo al inicio de
las obras. El contratista se obliga a realizar la explotacion respetando las recomendaciones técnicas establecidas para evitar
impactos ambientales; ignalmente se obliga a cumplir Ia normativa ambiental v minera aplicable a la obra.

El proponente debe verificar, previa a la presentacion de la oferta, las distancias de acarreo de las posibles fuentes de materiales
existentes en el area de influencia del proyecto que sean susceptibles de utilizar, asi como verificar que éstas se encuentran en
funcionamiento ¥ que complen con todos los requisitos legales ambientales y mineros, de tal forma que pueda garantizar la
utilizacion para el provecto. En consecuencia, las distancias de acarreo correspondientes deben ser consideradas por el Proponente
en los andlisis de precios vnitarios de la propuesta a presentar v serd su responzabilidad. Previo al inicio de las obras, los materiales
que la entidad identifique como indispensables en la ejecucidn del proyecto deben ser sometidos a ensayos para la aceptacion o
el rechazo por parte de la interventoria, segin la normativa aplicable. Los permisos de explotacion deben ser tramitados por cuenta
del contratista, antes del inicic de las obras. De igual manera, las fuentes seleccionadas por el contratista deben ser previamente
autorizadas por la respectiva interventoria, previo al inicio de las obras.

6. Obras provisionales:

Durante su permanencia en la obra seran a cargo del constructor, la construccion, mejoramiento v conservacion de las obras
provisionales o temporales que no forman parte integrante del proyecto tales como vias provisionales, vias de acceso ¥ vias
internas de explotacion a las fuentes de materiales asi como : las obras necesarias para la recuperacion morfologica cuando se
haya explotado per el constructer a través de las autonizaciones temporales; v las demas que considere necesanas para el buen
desarrollo de los trabajos. cercas, oficinas, bodegas, talleres y demds edificaciones provisionales con sus respectivas instalaciones
depositos de combustible, lubricantes v explosivos de propiedades v bienes de la entidad o de terceros que puedan ser afectados
por razién de los trabajos durante la ejecucion de los mismos, ¥ en general toda obra provisional relacicnada con los trabajos.

En caso de que zea necesario el proponente dispondra de las zonas previstas para ejecutar la obra v la obtencion de lotes o zonas
necesarias para construir sus instalaciones, las coales estardn bajo su responsabilidad. Adicionalmente, correran por su cuenta los
trabajos necesarios para no interrumpir el servicico en las vias piblicas vsadas por €l o en las vias de acceso cuyo uso comparta
con otros contratistas.

El proponente debe tener en cuenta el costo correspondiente a los permisos v a las estructuras provisionales que se requieran
cuando, de conformidad con el proyecte cruce o interfiera corrientes de agua, canales de desagiie, redes de servicios piblicos,
etc. En el caso de interferir redes de servicios piblicos, estos costos serdn reconocidos mediante aprobacion de precios no
previstos, incluides en las correspondientes actaz de obra aprobadas por el interventor. Para lo anterior debera tramitar la
correspondiente aprobacion de los precios no previstos del provecto ante el ordenador, v en los casos que se requiera el permiso
correspondiente ante la avtoridad competente.

A menos que ze hubieran efectnado otros acuerdos, el proponente favorecido con la adjudicacion del contrato debera retirar todas
las obras provisionales a la terminacion de los trabajos v dejar las zonas en el mismo estado de limpieza v orden en que las
encontro. Asi mismo, sera responsable de la desocopacion de todas las zonas que le fieron suministradas para las obras

provizionales v permanentes.

Protocolo de bioseguridad

Su objetivo es prevenir, contener y/o mitigar el avance del Covid-19, para lo coal se requiere contar con técnico o especialista
si30 en protocolo de bioseguridad v apovo en actividades de fumigacidn, desinfeccidn v que cumpla con el siguiente perfil:
Profesional en cualguier drea, Especialista: Salud ccupacional con Licencia v experiencia de cinco afios como especialista
contados a partir de la fecha de expedicion del diploma v su respectiva licencia. Experiencia especifica: Haberse desempeifiado
como téchico o especialista SISO en protocolo de biozeguridad en cbra piblica que sea o incluya construccion de placa huella.

Plan de calidad:

Para implementar el plan de calidad el contratista debera presentar al supervizor los recursos fizicos ¥ humanos con los cuales
implementard el plan de calidad v que son los que a continuacion se detallan: (1) Recursos fisicos: Software de gestion de calidad,
se hardn inzpecciones con frecuencia semanal para asegurarse de que todo funciona correctamente v de que coalquoier desviacion
se corrige en el menor tiempo posible. El software ISO a utilizar debera tener como minimo los siguientes modulos:
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Gestor documental: permite tener control zobre la documentacion necesaria para implementar v mantener el Sistema de Gestion
de la Calidad. Hace posible la gestién de documentos mediante workflows o flujos de trabajo de revision, aprobacion o
distribucidn de documentos, el control de cambios ¥ de versiones, la gestion de documentos en viger v obsoletos, v la gestién de
registros.

Recurzos Humanos: definicion de puestos v roles, asi como de responsabilidades v autoridades dentro de la organizacidn, gestion
de corriculums, evaluacion del desempefio v de las competencias de los miembros de la organizacion.

Capacitacion: Que haga posible poner en marcha v gestionar el Plan de Capacitacion de la organizacion v evaluar la eficacia de
las acciones que se llevan a cabo a este respecto.

Procesos: Que facilite la gestion por procesos incluyendo uvn Mapa de Procesos interactive desde el que acceder ficilments a la
informacion de cada uno de los procesos que realiza la organizacion.

Indicadores: Que permita el seguimiento v la medicidn que son esenciales para lograr la mejora continua v tenga panel de control
que facilite reporte de informacion grafica de facil interpretacion

Objetivos: resulta crucial establecer los objetivos de calidad v sus indicadores asociados, asi como la integracion de los objetivos
estratégicos con la gestion de los procesos.

Gestion de hallazgos, acciones correctivas v acciones preventivas: una herramienta para automatizar la Gestién de la Calidad ha
de incorporar ua sistema de registro de hallazgos v acciones a llevar a cabo para eliminar riesgos reales o potenciales v gestionar
potenciales oportunidades de la organizacion.

Auditorias: para mantener con garantias el Sistema de Gestion de la Calidad es imprescindible realizar anditorias internas
Satisfaccion del cliente: generacion v envio avtomatizado de encuestas para medir la satisfaceion del cliente v estadisticas v datos
de las mismas.

Bequisitos de implementacidn del Plan de Calidad

Para implementar el Plan de calidad ISO 9001:20153 ze contard con profesional que cumpla las siguientes funciones: (1) disefiar
los procesos estratégicos v operativos v de soporte v de apoyo para el plan que serdn dnicos v exclusivos para la obra (2)
alimentacién v procesamiento del plan v conservacion de la informacién de forma documentada, para contar con ordenadamente
con el plan de capacitacion, las actas de formacion v la ficha personal dicho profesional debe cumplir con el siguiente perfil:
dedicacion del veinte por ciento en obra que acredite pregrado en administracién de empresas, contaduria o economia con
maestria en administracion de organizaciones , experiencia minima de cinco afios contados a partir de la fecha de expedicion de
12 tarjeta v haberse dezempefiado como implementador de vn sistema de calidad cuyo objeto sea o incluya construceion de placa
huella . Este profesional tendra a su cargo las siguientes funciones:

El recurso humano exigido por la entidad asi como el ofrecido sin costo para la entidad (implementacion de plan de calidad v
personal para garantias adicionales constituye condicion técnica v debe cumplir las calidades de formacion profesional v
experiencia requeridos por la entidad. Las condiciones técnicas particulares del proyecto se entienden cumplidas con
manifestacion expresa del proponente en carta adjunta a la propuesta en la cual identifique: (1) Actividades a ejecutar (2) Plazo
(3) 1a informacidn requerida de: los recursos humanos v fisicos con cargo al presupuesto de administracion, (4) identificacion de
los recursos humanos v fisicos v de control de plan de manejo socio ambiental, plan de manejo de transito; v (3) recursos humanos
v fisicos sin costo para la entidad requeridos para implementar sistema de control de calidad de obra si lo ofertd. Informacion
para recorsos: (1) La informacion requerida para el personal profesional es la siguiente: nombres v apellidos, cédula de
cindadania, titulo de pregrado y/o posgrado, universidad que lo otorga v fecha de expedicion, nimero de matricola profesional v
fecha de expedicion, Idenfificacion de la experiencia: contratante v contratista (nombres v apellidos, céduola o nit, direccion,
celular), objeto, fecha de inicio, fecha de terminacion.(2) La informacién sobre equipos v maguinaria es la siguiente: Para la
maquinaria se requiere identificacion del documento con el cual se adguiere la maquina: informacion del contrato de leasing vw'o
arrendamiente. Numero manifiesto de importacidn o declaracion de aduana, identificacion del propietario. Si el contrato fue
adquirido por compra venta nombres v apellidos e identificacion del comprador v del vendedor ¥ manifiesto de importacion o
declaracion de aduana. Identificacion de la maquina, modelo (afio); serial, identificacion del propietario (nombres v apellidos,
cédula de ciudadania, teléfono, direccion). Volqueta: Identificacion del documento con el cual se adquiere: Placa, marca, modelo,
cilindraje, color, nomero de motor, capacidad, Identificacidn del propietario, indicar =i esta registrado en el ren y/o registro de
maquinaria informacién que serd verificada por la entidad. La informacidén sobre recursos de control serd: Laboratorio:
Identificacién del certificado de calibracion de los equipos por una empresa debidamente certificada por el Organismo Nacicnal
de Acreditacion de Colombia —ONAC- de conformidad con la competencia asignada por el Decreto No. 865 del 29 de abril de
2013.(3) Proveniencia licita de materiales: La informacion requerida es Razon social direccion, celular, Nomero de registro en
el rucom, nombre v cédula del propietario de la mina o cantera o comercializador, identificacién del propietario, material que
suministra, facha de certificado; (4) Informacion para escombrera: razon social de l1a planta de fratamiento de RDC v nimerc de
acto administrativo que otorga el permiso expedido por Corpoboyacd, nombre de la administradora de riesgos  que certifica
la evaluacion del sistema de gestion y seguridad en el trabajo, calificacion obtenida. La entidad se reserva el derecho de verificar
Iz veracidad de la anterior informacion. Las evidencias deben ser adjuntas en secoop dos de manera clara, legible v sin tachones.
Control para compromisos de calidad ‘Para el controlar el compromiso de garantia adicional se aclara que entiende aquella que
es otorgada por el contratista, distinto a la legal, cuando amplie o mejore la cobertura de esta, de forma gratuita, asociada a la
estabilidad y calidad de la obra. Esta garantia serd adicional a la fijada en las condiciones de garantia del presente proceso de
seleccion v por cuenta del proponente. Podra otorgarla a través de una aseguradora o directamente como garantia comercial Es
de aclarar que a este tipo de garantias le es aplicable la regla de responsabilidad solidaria, respecto de quienes hayan participado
en la cadena de distribucion con posterioridad a quien emitio la garantia suplementaria. En caso de que el interesado se
comprometa a ofertar este Factor de Calidad debe tener en cuenta que el Municipio no designa personal para seguimiento por
tanto deberd manifestar el compromiso de realizar seguimiento al menos seis veces cada cinco meses. Es importante manifestar
que esta garantia suplementaria obedece a aspectos asociados con la estabilidad v calidad de 1a obra, no a temas atribuibles por
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falta de mantenimiento una vez se genere el recibo a satisfaccidn por la entidad, y el mannal de mantenimiento entregado por el
contratista (en caso de aplicar, este Gltimo). Por tal motivo, la garantia suplementaria se encuentra en fiuncion de aspectos
directamente asociados a estabilidad y calidad de la obra.

Relevancia de bienes de Produccién nacional
En el evento que exiztan bienes relevantes v sean ofertados el supervisor debera realizar el seguimiento

Obligaciones del contratista

Ademas de las derivadas de la esencia v naturaleza del presente Contrate, la ley, las obligaciones v condiciones sefialadas en el
pliego de condiciones y demas Documentos del Proceso v de las establecidas en los documentos adicionales aplicables al proceso,
vigente durante la ejecucion del contrato, el Contratista se obliga a:

1. Destinar a la ejecucion del contrato mano de obra no calificada de la regidn en un porcentaje no inferior [al diez por ciento
(10%4), sin perjuicio de incluir un porcentaje superior que no supere el treinta por ciento (30%)] de acverdo con el personal
del contratista de obra destinade a la ejecucion del contrato. De ese [10% de la mano de obra ne calificada o del porcentaje
previsto por la entidad que no supera el treinta por ciento (30%0)] de la region se contard con al menos [el cinco por ciento
5%, sin perjuicio de establecer un porcentaje superior de acuerdo con el estudio del sector y caracteristicas propias de la
region] que sean mujeres.

2. Cumplir con las condiciones establecidas en los Documentos del Proceso de Contratacion.

Desarrollar el objeto del Contrato en las condiciones de calidad, oportunidad, v obligaciones definidas en los Documentos

del Proceso de Contratacion.

4.  Garantizar la calidad de los bienes y servicios prestados, de acuerdo con el Anexo Técnico, el Pliego de Condiciones v demas
Documentos del Proceso.

3. Dar a conocer a la Entidad cualquier reclamacion que indirecta o directamente pueda tener algin efecto sobre el objeto del
Contrato o sobre sus obligaciones.

6. Abstenerse de adelantar intervencion alguna a los recursos sin contar con los permisos emitides por la entidad competente

(cuando aplique intervenciones).

Acreditar el complimiento del factor de calidad ofrecido durante la faze de seleccion en los plazos acordados con la Entidad.

Identificar las opertunidades para promover el empleo local durante la ejecucion del contrato.

Implementar las medidas identificadas para promover el empleo local en el zitic de la obra.

Dar cabal cumplimiento al pacto de transparencia v declaraciones de la carta de presentacion de la oferta.

Informar a la Entidad Estatal cuando ocurra una situacion que implique vna modificacién del estado de los riesgos existentes

al momento de proponer o celebrar el contrato.

12. Comunicarle a la Entidad cualguier circunstancia politica, juridica, social, econémica, técnica, ambiental o de cualquier tipo,
gue pueda afectar la ejecucion del Contrato.

13. Durante la ejecucion del contrato deberd observar las leyes v los reglamentos relatives a Salud Ocupacional ¥ Seguridad
Industrial v tomar todas aquellas precauciones necesarias para evitar que se produzcan en las zonas de sus campamentos de
trabajo, accidentes o condiciones insalubres; asi como dotar a su personal ¥ asegurar el nso adecuado de los elementos de
proteccidn personal (EPP).

14. Informar periddicamente la composicidn del capital social de la persona juridica; la existencia de pactos o acuerdos de
accionistas; su pertenencia o 0o a Ba grupo empresarial, si se trata de una matriz, subordinada, o sucorzal de sociedad
extranjera, asi como la informacidn relevante de indole juridica, comercial o financiera, de la persona juridica o de sus
representantes legales, socios o accionistas.

15. Cuomplir con sus obligaciones laborales respecto del personal a su cargo, v con las obligaciones tributarias v ambientales que
le correspondan de acuerdo con su labor.

16. Informar a mds tardar el tercer dia habil siguiente al momento en que se tenga conocimiento del inicio de investigaciones
penales, se impongan medidas de aseguramiento o condenas proferidas en Celombiz o en el extranjero en contra de
cualquiera de los directivos, representantes legales, accionistas o integrantes del Contratista.

17. ] El contratista presentard el plan de calidad especifico para el proyecto, elaborade conforme a las normas NTC ISO
9001:2015 y NTC ISO 10005:2018 en los dos dias hdbiles signientes a la suscripeidn del contrato.

158. El contratista declara v acepta que el dizefic entregado por la entidad ha sido analizado exhavstivaments v que conoce de
primera mano la totalidad de las condiciones de la obra contratada. En consecuencia, el contratista considera que el dizefio
entregado es idoneo v adecuado para que sea la base para la ejecucion de la obra contratada por 1a entidad.

[F)

]

Sefializacion:

De ser necesario, son de cargo del proponente favorecido todos los costos requernidos para colocar v mantener la sefializacion de
obra y las vallas informativas, la iluminacién nocturna v demas dispositivos de seguridad v de comunicacién v coordinacion en
los términos definidos por las avtoridades competentes. Sin perjuicio de lo anterior. la entidad debe definir puntualmente cudles
son los costos directos e indirectos incluidos dentro del presupuesto oficial dependiendo del proyecto a ejecutar.

Permizos, licencias ¥ autorizaciones: Seran de cuenta del adjudicatario las licencias ¥ autorizaciones gque se requieran para la
ejecucion del contrato

SECRETARIA DE INFRAESTRUCTURA

43



